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Caracteéristiques techniques des fours encastrables

Fours colonne 60 cm

Type d’appareil Four combi Four combi Four combi- Four combi- Four combi- Four multi- Four multi- Four
micro-ondes micro-ondes vapeur vapeur vapeur fonction avec fonction avec multifonctionnel
avec Added Steam Added Steam Added Steam
Inox HNG6764S1 HMG636RS1 HSG656XS1 HSG636XS6 HSG636ES1 HRG6753S2 HRG635BS1 HBG676ES6
Noir HNG6764B1 HBG676EB6

Appareil (HXLxP) (mm) 595x595x 548 595x595x 548 595x595x 548 595x595x548 595x595x548 595x595x 548  595x595x 548 595 x 595 x 548
Niche d'encastrement (HxLxP) (mm) 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550
Profondeur porte ouverte (mm) 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040
Cavité (HxLxP) (mm) 357x480x 392 357x480x392 355x480x415 355x480x415 355x480x 415 357 x480x415 357 x480x415 357 x 480 x 415
Volume intérieur (litres) 67 67 71 71 71 71 71 71
Poids net (kg) 47 44 47 45 47 40 41 38
Classe d'efficacité énergétique (EN 60350-1)* ° - A A+ A+ A A+ A+
Gril Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe ~Assemblage fixe
Puissance gril (W) 2800 2800 2800 2800 2800 2800 2800 2800
Puissance Air pulsé (W) 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200
Puissance du micro-ondes (W) 900 900
Surface du gril (cm2) 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330
Air pulsé 3D Plus / Air pulsé 4D -/@ -/® -/® -/@ -/® -'® -/® -I®
Température max. en Chaleur volte/sole (°C) 300 300 250 250 250 300 300 300
Température max. en Air pulsé (°C) 275 275 250 250 250 275 275 275
Durée de chauffe en Chaleur vo(ite/sole (min) 6,5 6,5 [i5) 75 6,5 7 6,5 6,5
Durée de chauffe en Air pulsé (min) 4,0 4,0 5,0 5,0 4,0 4,5 4,0 4,0
Consommation d'énergie en Chaleur volte/ NG NG 0,9 0,87 0,87 0,90 0,87 0,87
sole h)
Consommation d'énergie en Air pulsé (kWh) NG NG 0,74 0,69 0,69 0,74 0,69 0,69
Type de bandeau de commande TFT DirectTouch  TFT DirectTouch  TFT DirectTouch  TFT DirectTouch ~ TFT DirectTouch TFT TFT TFT DirectTouch
TouchControl TouchControl
Nettoyage Pyrolyse EcoClean: EcoClean Direct: EcoClean: EcoClean Direct: Pyrolyse EcoClean: Pyrolyse
paroi arriére parois arriére paroi arriere paroi arriére paroi arriére
et latérales,
plafond
Consommation d'énergie - pyrolyse min. / max. 3.3 - - : - 3,30/4,80 g 3,30/4,80
(kWh)
Consommation d'énergie - pyrolyse max. (kWh) 4,8 - - - - 4,80 - 4,80
Rails télescopiques Rail télescopique Rail télescopique Rail télescopique Rail télescopique - Rail télescopique
sur 1 niveau, sur 1 niveau sur 3 niveaux, sur 3 niveaux, sur 2 niveaux,
Pyrolytique complétement complétement complétement
extractible extractible extractible

Thermométre de cuisson o (] o [ ) o : - o
Type d'éclairage Multilevel LED, LED, Multilevel LED, LED, LED, lampe halogéne, LED, lampe halogéne,

déconnectable  déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable

Puissance de raccordement (W) 3650 3650 3650 3650 3650 3650 3650 3650
Intensité (A) 16 16 16 16 16 16 16 16
Tension (V) 220-240 220-240 220240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 60; 50 60; 50 60; 50 60; 50 60; 50 60; 50 60; 50 60; 50
Longueur du cordon d'alimentation (cm) 120 120 120 120 120 120 120 120
Type de courant - Fiche avec terre (] [ () [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Certificats de conformité CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE

Accessoires compris 1 x Grille combi, 1 x Grille combi, 1x Grille, 1x Grille, 1x Grille, 1 x Grille combi, 1 x Grille combi, 1 x Grille combi,
1xTole a 1xTole a 1 x Plat inox 1x Plat inox 1 x Plat inox 1xTolea 1xTolea 1xTolea
patisserie patisserie perforé, format XL, perforé, format XL, perforé, format XL, patisserie patisserie patisserie
émaillée, émaillée, 1 x Plat inox 1 x Plat inox 1 x Plat inox émaillé émaillé émaillé

1 x Léchefrite 1 x Léchefrite perforé, format S,  perforé, format S,  perforé, format S, 1 x Léchefrite 1 x Léchefrite 1 x Léchefrite
universelle universelle 1 x Plat inox non 1 x Plat inox non 1 x Plat inox non universelle universelle universelle
perforé, format S,  perforé, format S,  perforé, format S,
1 x Lechefrite 1 x Lechefrite 1 x Lechefrite
universelle universelle universelle
1XTolea

patisserie émaillée

* Selon la norme EN50304: 2009.
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Four _Four Four Four Four _Four Four Four _Four _Four _Four _Four
multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel multifonctionnel multifonctionnel multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel  multifonctionnel

Four
multifonctionnel

HBG636EST HBG675351

HBG675BS1 HBG655BS1

HBG634BS1

HBG632BS1

HBB578BS0

HBA578080

HBA573BS1 HBA556BS0

HBA537BS0 HBA533BS1 VBC5580S0

HBG675BB1

HBG634BB1

595595 x 548 595x595x 548 595x595x548 595 x 595 x 548 595x595x 548 595x595x 548 595 x 595 x 548 595 x 595 x 548  595x594x548  595x594x548  595x594x548  595x594x548  475x896x572
585x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550 585 x 560 x 550  584-595x560-  584-595x560-  584-595x560-  584-595x560-  584-595x560-  584-595x560-  477-480x860-
568x550 568x550 568x550 568x550 568x550 568x550 864x560
1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040
357 x480x415 357 x480x415 357x480x415 357 x480x415 357x480x415 357x480x415 357x480x415 357x480x415  357x480x415  357x480x415  357x480x415  357x480x415 282x724x417
7 71 ) 4! ! 71 ) 4! ! 71 I} !
36 4 38 36 35 34 42 42 37 42 35 33

A+ A A+ A+ A+ A+ A A A A A A At
A blage fixe Assemblage fixe A blage fixe A blage fixe A blage fixe Assemblage fixe A blage fixe A blage fixe Assemblage fixe Assemblage fixe A blage fixe A blage fixe ~Assemblage fixe
2800 2800 2800 2800 2800 2800 2800 2800 2700 2700 2700 2700
2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200
1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1620
-I® -® -I® -1® -I® -® o/ @/ ®/- ®/- o/ ®/-
300 300 300 300 300 300 275 275 275 275 275 275 280
275 275 275 275 275 275 275 275 275 275 275 275 280
6,5 7 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5
4,0 45 40 4,0 4,0 4,0 55 5,5 55 55 5,5 515}
0,87 0,90 0,87 0,87 0,87 0,87 0,99 0,99 0,99 0,97 0,97 0,97 111
0,69 0,74 0,69 0,69 0,69 0,69 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,74
TFT TFT TFT TFT TFT TFT Display LCD Display LCD Display LCD Display LCD Display LCD Display LCD Display LCD
DirectTouch TouchControl ~ TouchControl  TouchControl ~ TouchControl  TouchControl
EcoClean Pyrolyse Pyrolyse EcoClean EcoClean: Pyrolyse Pyrolyse Pyrolyse EcoClean Direct EcoClean EcoClean Catalyse
Direct: paroi Direct: parois paroi arriére
arriére arriére et
latérales,
plafond
3,30 3,30 33 33 33
4,80 4,80 438 438 438
Rail Four chariot Vario Clip rail Vario Clip rail
télescopique
sur 2 niveaux,
complétement
extractible
[ J
lampe lampe lampe lampe lampe lampe lampe halogéne lampe halogéne lampe halogéne lampe halogéne lampe halogéne  lampe halogéne  lampe halogéne
halogene, halogene, halogene, halogene, halogene, halogene,
déconnectable  déconnectable  déconnectable  déconnectable  déconnectable  déconnectable

3650 3650 3650 3650 3650 3650 3600 3600 3400 3400 3400 3400 3100
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
220-240 220240 220240 220-240 220-240 220-240 220240 220-240 220240 220240 220240 220-240 220240
60; 50 60; 50 60; 50 60; 50 50; 60 60; 50 60; 50 60; 50 50;60 60; 50 50; 60 60; 50 50;60
120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 15
(] (] (] (] (] o (] [ J [ J (] ® [ J [J

CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE,VDE CE, VDE CE, VDE CE,VDE CE,VDE CE,VDE CE

1xGrille 1x Grille
combi, combi,
1xTole a 1xTole a
patisserie patisserie
émaillée, émaillée,
1xLechefrite  1xLechefrite
universelle universelle

1 x Grille 1x Grille
combi, combi,
1xTolea 1xTolea
patisserie patisserie
émaillée, émaillée,
1xLéchefrite  1xLéchefrite
universelle universelle

1x Grille
combi,

1xTolea
patisserie
émaillée,

1 x Lechefrite

universelle

1x Grille
combi,

1 x Léchefrite

universelle

1 xGrille
combi,

1 x Léchefrite

universelle

1x Grille
combi,

1 x Lechefrite

universelle

1x Grille 1x Grille
combi, combi,
1xLechefrite  1xLeéchefrite
universelle universelle

1 x Grille 1x Grille 1x Grille
combi, combi, combi,
1xLéchefrite  1xLéchefrite  1xLéchefrite
universelle universelle universelle
1xTole a
patisserie
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Caractéristiques techniques des fours compacts 45 cm et des fours micro-ondes

Fours compacts 45 cm

Type d’appareil Four combi-vapeur Four combi-vapeur Four combi-vapeur Four vapeur

Référence

Inox CSG656RS7 CSG656BS2 CSG636BS3 CDG634BS1 CNG6764S6 CMG676BS1
Noir CSG656RB7 CDG634BB1

Appareil (HxLxP) (mm) 455 x 595 x 548 455 x 595 x 548 455 x 595 x 548 455 x 595 x 548 455 x 595 x 548 455 x 595 x 548
Niche d'encastrement (HxLxP) (mm) 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450-45)(5;5%60-568 450-45)(5;5%60-568
Profondeur porte ouverte (mm) 920 920 920 920 920 920
Cavité (HxLxP) (mm) 235 x 480 x 415 235 x 480 x 415 265 x 325 x 439 237 x 480 x 237 237 x 480 x 392
Volume intérieur (litres) 47 47 47 38 45 45
Poids net (kg) 27 27 33 23 41 36
Classe d'efficacité énergétique (EN 60350-1)* At A+ At - - -
Gril Assemblage fixe Assemblage fixe Assemblage fixe - Assemblage fixe Assemblage fixe
Puissance gril (W) 2800 2800 2800 - 2800 2800
Puissance Air pulsé (W) 1600 1600 1600 - 1600 1600
Puissance du micro-ondes (W) g . - - 1000 1000
Surface du gril (cm2) 1330 1330 1330 - 1700 1700
Air pulsé 3D Plus / Air pulsé 4D -1® 19 -1® : -1® -9
Température max. en Chaleur volte/sole (°C) 250 250 250 - 300 300
Température max. en Air pulsé (°C) 250 250 250 - 275 275
Durée de chauffe en Chaleur vo(ite/sole (min) 75 6,5 6,5 6,5 6,5
Durée de chauffe en Air pulsé (min) 4,5 3,5 315! - 3,5 3,5
Consommation d'énergie en Chaleur volite/sole (kWh) 0,73 0,73 0,73
Consommation d'énergie en Air pulsé (kWh) 0,61 0,61 0,61
Type de bandeau de commande TFT DirectTouch TFT DirectTouch TFT DirectTouch TFT TouchControl TFT DirectTouch TFT DirectTouch
Nettoyage EcoClean Direct: EcoClean Direct: EcoClean: - Pyrolyse Pyrolyse

parois arriere, parois arriere, parol arriere

latérales, plafond latérales, plafond

Consommation d'énergie - pyrolyse min. / max. (kWh) ; - = - 2,7 2,7
Consommation d'énergie - pyrolyse max. (kWh) - - - - 4 4
Rails télescopiques Rail télescopique - - - Rail télescopique

sur 1 niveau, sur 1 niveau,

complétement complétement

extractible extractible

Thermométre de cuisson [ )
Type d'éclairage LED, déconnectable  LED, déconnectable  LED, déconnectable - LED, déconnectable  LED, déconnectable

Données techniques

Puissance de raccordement (W) 3300 3300 3300 1900 3650 3650
Intensité (A) 16 16 16 10 16 16
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60
Longueur du cordon d'alimentation (cm) 120 120 120 120 120 120
Type de courant - Fiche avec terre [ ) [ ) o [ ) [ J ([ J
Certificats de conformité CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE
Accessoires compris 1 x grille, 1 x grille, 1 x grille, 1 x grille, 1 x Grille combi, 1 x Grille combi,
1 x Plat inox perforé, 1 x Platinox perforé, 1 x Platinox perforé, 1 x Platinox perforé, 1 x Téle a patisserie 1 x Tole a patisserie
format XL, format XL, format XL, format L, émaillée, émaillée,
1 x Plat inox perforé, 1 x Plat inox perforé, 1 x Plat inox perforé, 1 x Plat inox non 1 x Léchefrite 1 x Lechefrite
format S, format S, format S, perforé, format L, universelle universelle
1 x Plat inox non 1 x Plat inox non 1 x Plat inox non 1 x Eponge
perforé, format S, perforé, format S, perforé, format S,
1 x Lechefrite 1 x Lechefrite 1 x Lechefrite
universelle universelle universelle

* Selon la norme EN50304: 2009
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Tiroirs chauffants et tiroir a accessoires E!s_’pcr:]sso
Four combi Four combi Four combi Four Four Tiroir chauffant  Tiroir chauffant  Tiroir chauffant Tiroira Line design -
micro-ondes micro-ondes micro-ondes multifonctionnel  multifonctionnel accessoires Espresso

CMG656BS1 CMG636BS1 CMG633BS1 CBG675BS3 CBG635BS3 BID630NS1 BIC630NS1 BIC510NSO BIE630NS1 CTL636ESH

CMG636BB1 CMG633BB1 BIC630NB1

455 x 595 x 548  455x595x 548  455x595x548  455x595x548  455x595x548  290x 594 x548  140x 594 x 548  140x594x 548  140x 594 x500 455 x 594 x 375

450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 450 x 560 x 550 290 x 560 x 550 ~ 140x 560 x 550 140 x 560 x 550 140 x 560 x 550 ~ 449 x 558 x 354

920 920 920 920 920

237x480x392 237x480x392  237x480x392  237x480x415 237 x480x 415

45 45 45 47 47 52 20 23 21-
38 28 28 31 31 19 16 15 12 26,66
- - - A+ A+ - - - -

Assemblage fixe ~ Assemblage fixe ~ Assemblage fixe ~ Assemblage fixe ~ Assemblage fixe

2800 2800 2800 2800 2800
1600 1600 1600 1600 1600
1000 1000 1000

1330 1330 1330 1330 1330
-9 -9 1@ -1 -9
300 300 = 300 300
275 275 275 275 275
6,5 6,5 © 6,5 6,5
3,5 3,5 3,5 3,5 3,5
NG NG o 0,73 0,73
NG NG NG 0,61 0,61

TFT DirectTouch  TFT DirectTouch TouchControl  TFT TouchControl TFT TouchControl

EcoClean Direct: EcoClean: e Pyrolyse EcoClean:
parois arriere, paroi arriere paroi arriére
latérales, plafond
2,70
4,00

LED, LED, LED, lampe halogéne,  lampe halogéne,
déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable déconnectable

3650 3650 3650 3000 3000 810 810 400 ° 1600
16 16 16 16 16 10 10 6 o 10
220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 = 220-240
50; 60 50; 60 50; 60 60; 50 60; 50 60; 50 50; 60 60; 50 - 50/60
120 120 120 120 120 150 150 150 ° 170
[ ([ ([ [ ([ (] { [ - [ ]
CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE

1 x grille combi, 1 x grille combi, 1 x grille combi, 1 x grille combi, 1 x grille combi, - = - s 1 x mesure,
1 x Léchefrite 1 x Léchefrite 1 x Léchefrite 1 x Léchefrite 1 x Léchefrite 1 x filtre a eau,
universelle universelle universelle universelle universelle 1 x test de dureté
de eau,
1 x réservoir
a lait,
9 x vis de
montage
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Schémas techniques des fours

Emplacement du
: branchement de
: l'appareil 320 x 115

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement voir
le dessin dimensionnel de la
table de cuisson

73 v A
A~ ]
Distance min. : 8
table de cuisson a induction : ©
5 mm 577 <
table de cuisson a gaz: 5 mm €

table de cuisson électrique :
2 mm
V7,5

320 x 115

19,5
| =
/ \
184F A -
/l \ /
N -
Détail A .~ B
595
max.
487,5
\ e
«— 548 4>| *7’5

Détail A . - [
Ve

de cuisson

table de

a induction

table de

Type de table

pleine surface
table de cuisson a gaz 32 mm

cuisson a induction
table de cuisson

cuisson électrique

min. 2

Corps de meuble,
bord avant

Faire attention a la zone de pivotement du bandeau !

Si I'appareil est installé sous une table de
cuisson, les épaisseurs de plaque de travail
suivantes (le cas échéant y compris la
sous-structure) doivent étre respectées.

épaisseur de

plaque de travail min.

appliqué
37 mm

43 mm

22 mm

affleurant
38 mm

48 mm

42 mm

24 mm

~Zone pour la porte
de meuble avec
poignée ou le plan
de travail

_1*4“77\

70
30 55 65

Mesures en mm

320 x 115

i Emplacement

: du branchement

: de l'appareil
320 x 115

Mesures en mm

HBB578BS0 - HBA5780S0 - HBA556BS0 - HBA537BS0 - HBA573BS1 - HBA533BS1

HNG6764S6 - HMG636RS1 - HSG656XS1 - HSG636ES1 - HBG676ES6 - HBG636ES1 - HBG6753S1 - HBG675BS1 -
HBG655BS1 - HBG634BS1 - HBG632BS1 - HSG636XS6 - HRG6753S1 - HRG635BS1
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Emplacement du
branchement de I'appareil
320x.115

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le dessin dimensionnel
{de la table de cuisson

ez v 1D
%

.

U

Distance min. : 44
table de cuisson a induction : 5 mm
table de cuisson a gaz : 5 mm l

table de cwﬁson électrique : 2 mm $7’5

— min. 460

—

: Emplacemenit
:du branchement
:de l'appareil
"320x 115

Si I'appareil compact est installé sous une
table de cuisson, les épaisseurs de plaque
de travail suivantes (le cas échéant y compris
la sous-structure) doivent étre respectées.

Type de table épaisseur de

de cuisson plaque de travail min.
table de appliqué | affleurant
cuisson a induction 42 mm |43 mm
table de cuisson

a induction 48 mm |53 mm

pleine surface

table de cuisson agaz 37 mm |47 mm
table de
cuisson électrique 28 mm [30 mm

Mesures en mm

Emplacement du /\
branchement min. 550
de l'appareil . ...
400'x 200
* C
RS
Ventilation dans le soclew
min. 50 cm? <

:Emplacement
idu branchement
:de l'appareil
400 x 200

Afmetingen in mm

CSG656RS7 - CSG656BS2 - CSG636BS3 - CDG634AS1 - CMG656BS1 - CMG636BS1 -
CMG633BS1 - CBG675BS3 - CBG635BS3 - CNG6764S6 - CMG676BS1

Schémas techniques des tiroirs

CPA565GS0 - COA565GS0 - CMA585MS0

, | min. 20
min. §§0 |/

[
J\ 560 |

©

3 5
287,5 290
~ B2

I‘\594\4‘/"
535

19

4
1 T

290 287.,5

I 535 !

Il est possible d'installer

des fours d'une hauteur

de 595 mm sur un tiroir chauffant.
Aucun faux-plancher n'est nécessaire.

Mesures en mm

min. 5‘3530”\I 3|5|/

Il est possible d'installer

des fours compacts d'une hauteur

de 455 mm sur un tiroir chauffant.
Aucun faux-plancher n'est nécessaire.

Mesures en mm

19,5
MO

110 ‘: j‘

| v

N

35

Il est possible d'installer

des fours compacts d'une hauteur

de 455 mm sur un tiroir chauffant.
Aucun faux-plancher n'est nécessaire.

Afmetingen in mm

BID630NS1

BIC630N.1 - BIE63ONS1

BIC510NSO




8 | Le cahier technique

Caractéristiques techniques des fours micro-ondes compacts

Compact 45 cm Compact 38 cm

Type d’appareil Four & micro-ondes Four a micro-ondes  Four & micro-ondes ~ Four a micro-ondes

compact compact compact compact
]
Inox CFA634GS1 CPA565GS0 COA565GS0 CMA585MS0 BER634GS1 BFR634GS1 BEL554MS0
BEL634GS1 BFL634GS1
Appareil (HXxLxP) (mm) 454595 x 563 455x594x545 455x594x545 459x594x570 382 x 594 x 318 382 x 594 x 318 382 x 594 x 388
Niche d'encastrement (HxLxP) (mm) 450x560x 550 450-452x560- 450-452x560- 450-452x560- 362 x 560 x 300 362 x 560 x 300 380-382x560-
568x550 568x550 568x550 568x550

Profondeur porte ouverte (mm) 899 895 895 603 895 895 895

Cavité (HxLxP) (mm) 242 x430x 345 236x432x350 236x432x350 250x420x420 220 x 350 x 270 220 x 350 x 270 208x328x369

Volume intérieur (litres) 36 36 36 35 21 21 25

Poids net ( kg

Classe d'efficacité énergétique (EN 60350-1)*

Gril o - ° . Assemblage fixe - -

Puissance gril (W) - 2000 2000 1750 1300 - 1200

Puissance Air pulsé (W)
Puissance du micro-ondes (W) 900 1000 1000 900 900 900 900

Surface du gril (cm2)
Air pulsé 3D Plus / Air pulsé 4D

Température max. en Chaleur vo(te/sole (°C)

Température max. en Air pulsé (°C) - 230 230 230

Durée de chauffe en Chaleur volite/sole (min)

Durée de chauffe en Air pulsé (min)

Consommation d'énergie en Chaleur volite/
sole (kWh)

Consommation d'énergie en Air pulsé (kWh)

Type de bandeau de commande TFT TouchControl Display LCD Display LCD Display LCD TouchControl TouchControl Display LED

Nettoyage

Consommation d'énergie - pyrolyse min.
max. (kWh) 8ie - pyroly /

Consommation d'énergie - pyrolyse max. (kWh)

Rails télescopiques

Thermomeétre de cuisson

Type d' eclalrage Halogene
I
Puissance de raccordement (W) 1220 3100 3100 3350 1990 1220 1450
Intensité (A) 10 10 10 16 10 10 10
Tension (V) 220-240 220240 220-240 220230 220-240 220240 220-230
Fréquence (Hz) 50; 60 50 50 50 50; 60 60; 50 50
Longueur du cordon d'alimentation (cm) 150 150 150 180 150 150 130
Type de courant - Fiche avec terre [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Certificats de conformité CE, VDE CE,VDE CE, VDE CE,VDE CE, VDE CE,VDE CE, VDE
[
Accessoires compris 1 x plat en verre,

1 x grille
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min. 55071
Ve

-

3
594\4>\<19 \1/

Les réservoirs a grains et a eau

se retirent par I'avant.

Hauteur de montage recommandée
95-145 cm.

Montage en angle cété gauche

min.

19

6t "I

455

v 75

473754+ t

Mesures en mm

CTL636ES1

Schémas techniques des micro-ondes

~— min. 550%[]

Mesures en mm

* 20 mm pour la fagade
métallique

Mesures en mm

CFA634GS1

BEL554MS0

min. §/50 Entrée et sortie d'air Paroi arriére 600% Paroi arriere
< min.250em2.. . Quverte 50|50
7\ 45
380*2 x\V\ o
5 ———
3181 [ 3697554 =5
v ~ e 2 ’ ‘: . ~
W\ 382 380 382
f&i Ly ~ 1§ .
>‘ k + min. E
> 600 594 594 o 5604 |
594 : 7 P
\H‘/ 19 I I 19 \/
/qg 5 ! T
’ * 20 mm pour la facade métallique * 20 mm pour la fagade métallique
Mesures en mm Mesures en mm
BERG34GS1 - BFR634GS1 HMT84G654 - HMT84M654
™
454
|\ 35
595 —>| [+
\I/ 563 ——
450 454
| S
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Caractéristiques techniques de table de cuisson a induction avec hotte intégrée

Confort-Design PXX875D34E Type de construction Extracteur Extracteur
Cadre de contour PVS845F11E Couleur inox inox
Largeur (mm) 816 795 Evacuation ° ®
Dimensions de I'appareil (mm) 198 x 816 x 527 198 x 795 x 517 Recyclage standard

Recyclage avec cleanAir [ ] o

Taille de la niche d'encastrement 198 x 780 x 490 198 x 780 x 500

Poids net (kg) 29 30 Classe d'efficacité énergétique* A A
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) 535 50,8
Nbre de zones de cuisson 4 4 Classe d'efficacité ventilateur* A A
Zone de cuisson av. gauche flex combi Classe d'efficacité filtre a graisse* B B

- Dimension (mm) 200-240 18 Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 36/69dB 36/69dB
Zone de cuisson ar. gauche flex combi Nombre de moteur 1 1

- Dimension (mm) 200-240 18 Systéme a filtre clean Air clean Air
- Puissance (Boost) (kW) 2.2 1.8 Nombre de filtre a graisse 1 1
Zone de cuisson ar. droite flex power Senseur de qualité d'air ° °

- Dimension (mm) 200-240 14,5 Nombre de vitesses 941 941

- Puissance (Boost) (kW) 22 1.4 Position intensive avec retour automatique o o
Zone de cuisson av. droit flex power Arrét différé (min) 30 minutes 30 minutes
- Dimension (mm) 200-240 18 Systeme de ventilation par intervalle X X

- Puissance (Boost) (kW) 2,2 1,8 Clapet anti-retour e nee

Données techniques Extraction

Puissance de raccordement

¢lectrique (W) 7400 6900 I()ne]zab/lr:)maxmal d'aspiration d'air en évacuation 557 557
Tension (V) 220-240 220-240 Débit d'aspiration d'air en évacuation - position 620 620
Fréquence (Hz) 50-60 50-60 intensive (m?/h)

Certificats de conformité CE, VDE CE.VDE ?rﬁablir:)ma“ma' d'aspiration d'air en recyclage 480 480

Longueur du cordon

dalimentation électrique (cm) 120 110 Débit d'aspiration d'air en recyclage - position

intensive (m3/h) 600 600

Type de prise de courant Sans fiche Sans fiche



PXX875D34E - PVS845F11E

Zone du module de recyclage
de I'air ou du conduit.

La position exacte dépend de
la profondeur du plan de travail.

490-500%2

0
600

*

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement

Mesures en mm

Evacuation d’air

535 85/ [+—575/615/655—
125/ 490 — ;
le— 490 —|
o N L 185, 57 Ri— i
T
1145 .‘:£5 NG o o 205 , i M
v -. i " I
95 L L L 8 l = j -
L S — A L i T i ; i
134 l {95440 ——n; 407807120 N 134 !
! :; L 5 " —>) 480/520/560—11 ! [
—— R I s L 105
| 55 5 55 5 it 220
5 ¥ | ¥ ; H [+— 246 —>{+148]
s ! R ——— — [y s Eeieteteil feass ¥
min min
| \ I ]95ﬂ 100 L ]i5ﬂ 100
* * Mesures en mm Mesures en mm
Mode recyclage
90/ |«—580/620/660 —»| — «——— 655 —>|
130 - B AN\
4170 - I a '225
5 el
g* 11205 I 3.
It v
”””””” ¥ 790- 180-230
" 1040 |
" i 0/50/
************* L [ i | 100/
”””””” ne 1 i N T 150/200
N Accés au | 230
585x110° 585x110° § e |
,~’585x ,~'585x i T 4
S P A I ii o == — 3 }57 *
i min.
m|n.$100 | | 1;0 min
f—= —= >
e [1s t
585 Mesures
Mesures en mm ———595 —> en mm

11
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Caractéristiques techniques des tables de cuisson vitroceramique

Confort-Design PXVSTODVIE PIV97T5DCIE  PXYBTSKWIE ~ PXYSTSDESE  PXVB7SDCIE  PXEBTSDCIE PIV875DC1E PVSTTSFCSE  PXY6TSUWIE  PXY6TSDESE  PXX67SDCIE  PXE67SDCIE

Cadre de contour PVSB4SFBSE  PIVBASFBLE

Afleur de plan PXV901DVIE PXEOLDCIE

Largeur (mm) 916 892 916 816 816 816 816 9 816 195 195 o 606 606 606 606

Dimensions defappareil oo soaosry  ShOlB6N 6By SO SUGBGN  SUGGH SRS SUGIGT  SSGU  SAUET  SIGN  SUGISN  SG6EN  SuGeer  Subteer

(mm)

L?i'r']ec:;r'zm"i:nhte(mm) o) O gpgygggy DO SNGHEE0 - SLTOTED N0 g RO gsgunain  sosus st SHSODMOD  SDAEOSO LGN Susshus0
Poids net (ke) 2 u 2 19 ] 1 1 1 5 15 1 1 19 i 5 1
2‘:';‘::: zones de 5 5 5 4 4 5 4 4 5 4 5 4 4 4 4 4
za’gz;:imn FLEX e PONER FLEN FLEK POMER FLEX fLen POWER  COMB  PONER  COMBI FLEX e FLEN FLEN
- Dimension (mm) mB 19020 B WmB 20 ® WU ) 0 180 0 BB 020 100 13020
- Puissance (Boost) (kW) 22 2 18 2 2 2 2 2 18 2 18 2 2 2 2 2
;:S:hie cisson . FLEX FLEN PONER LN FLEK PONER FLEX FLEK POWER  COMB  POWER  COMB FLEX FLEK FLEX N
- Dimension (mm) MR 190 B WMB 20 145 mU 1 145 0 145 0 BB 020 100 13020
- Puissance (Boost) (kW) 22 2 18 2 2 1 2 2 14 2 1 2 2 2 2 2
Zone de cuisson milieu POWER POWER POWER POWER POWER POWER

- Dimension (mm) 2B 1O 0260320 ) 0 0

- Puissance (Boost) (kW) ~ 22/26/33  22/26/33  22/2.6/33 22 2) V]

i:":r:;:”iss"" FLEK HEC POWER  FLEM FLEK R POWER  PONR  POWER  POWER  PONR  POWER FLEX FLEK FEC POUER
- Dimension (mm) mB 10 145 MW WB 00 0 ) 145 0 145 145 BB 1030 190240 i85

- Puissance (Boost) (kW) 22 2 14 2 2 2 2% 14 2 14 14 2 2 2 14
Zone de cuisson av. droit  FLEX REC POWER  FLEM FLEX R POWER  PONR PR  POWER  PONER  PONER  FLEX FLEK FEC POUER
- Dimension (mm) mB 19020 20 MB MR 00 165 1% 20 165 0 ) BB 10230 190240 P

- Puissance (Boost) (kW) 22 22 2) 22 22 14 14 22 14 22 18 22 21 2) 22

Données techniques

Puissance de

raccordement 11100 1100 11100 40 7400 00 7400 7400 100 40 7400 800 7400 0 7100 7400

électrique (W)

Tension (V) W0 WA U W M0 U U0 200 Z0A0 20H0 200 2020 00 00 00 2020

Fréquence (Ha) 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040 5040
" Lo MENOR, AENOR, AENOR AENOR.  ABNOR,  AENOR  AENOR  ARNOR.  AENOR  AENOR  AENOR,  ABNOR,  AENOR  ENOR,  ABNOR,  ARNOR

Certificats de conformite ¢ ¢ G o G ¢ [ G G & G ¢ [ G G &

Longueur du cordon

dalimentation électrique 110 i1 10 110 110 10 110 i1 10 1w 110 10 110 i1 110 1w

(cm)

Type de prise de courant ~ sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche — sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche  sansfiche
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PIF675DCIE PIF672FBIE PIEGTSDCIE  PVQB4SFBSE PKMBT50VID PKG775FP1E PKF6TAFPIE

PVS645FBSE PIFG45FBIE PIEG45FBIE PKNB4SFPIE PKNG4SFPIE  PKFGASFPIE PKEG64SFPIE PEE6BICAL

PKM80IDP1D

606 606 606 583 583 583 583 816 192 765 o 606 583 583 583 580

51x606x527 561606x527 51x606x527 551583513 554583513 554583513 551583513 L4816:527 51x7924512 51x7651507 5047104527 50¢606x527 4815831513 4815831513 481583513 65¢580x510

SUGHHI0  SOGGDA0S00  SLGGDMI0 SESE0MO0  SHGE0MSD  BSGRMSD  S5GGMI0 GBS0 SLBDG0D dbqsousn MO0 ASEDMSD- o ABRSEOMOD- ABBCOED-ABOEOMR e )

640x490-500 500 500 500 500
14 1 i 13 13 13 13 1 10 10 8 8 8 1 1 1
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
POWER POWER POWER COMBI COMBI POWER POWER POWER POWER POWER
180 180 180 Al 10 180 180 145210 145210 180 145 145 180 145 145 180
18 18 18 22 22 18 18 12-21 12-21 2 12 12 2 12 12 2
POWER POWER POWER COMBI COMBI POWER POWER POWER POWER POWER
180280 180-280 180 10 10 180-280 180 145 145 170-265 120-180 180 170-265 180 180 145
1812 18)2 18 1) 1) 1802 18 12 12 1826 082 2 1826 1 1 15
POWER POWER
180-230 180-230
1724 17/24
POWER POWER POWER COMBI POWER POWER POWER POWER POWER POWER POWER
120-180- 120-180-
145 145 145 10 145 145 145 70370 270370 145 145 145 145 145 145 180
14 14 14 22 14 14 14 1234148 123,414 12 12 12 12 12 12 2
POWER POWER POWER COMBI POWER POWER POWER EXTENSIBLE EXTENSIBLE POWER POWER
pill 10 10 10 180 JALl 10 145 145 120210 12010 120210 145210 120-210 10 145
22 22 22 22 18 22 22 12 12 075/2,2 075/2,2 075/2,2 122 07522 22 15

1400 7200 7400 7400 6900 7400 1400 11200 11200 1500 6600 6600 7500 6600 6600 7000
220-40 220-40 20-40 2040 220-40 220-40 220-40 220-40 220-40 220-40 220-240 20-40 20-40 20040 220-40 230
50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50
AENOR, AENOR, AENOR, AENOR, AENOR, AENOR, AENOR, CE, VDE, CE, CE, CE, CE, ROSCTEEST CE, CE, AENOR,

CE CE CE CE CE CE CE EUR, ASIA VDE VDE VDE VDE \0E ' VDE VDE CE
10 1 10 110 110 110 110 10 110 10 10 10 10 10 110 110

sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche sans fiche



14 | Le cahier technique

Caractéristiques techniques des tables de cuisson a gaz

PRS9A6D70

PRP6A6D70

PPS9A6B90

PPQ7A6B20

PPP6A6B20

Largeur (mm) 916 606 915 752 590
Dimensions de I'appareil (mm) 59x916x527 45x606x527 45x915x520 45x752x520 45x590x520
Taille de la niche d'encastrement (mm) 45x850-852x490-502  45x560-562x490-502  45x850-852x490-502  45x560-562x480-492  45x560-562x480-492
Poids net (kg) 20 18 16

Zones de cuisson

Nombre de zones de cuisson 5 4 5 4 4
Zone de cuisson avant gauche Wok Normal Wok Eco Normal
- Puissance (kW) 6 19 4 1 1,75
Zone de cuisson arriere gauche Eco Normal Normal
- Puissance (kW) 11 1,75 1,75
Zone de cuisson mi avant Normal Eco

- Puissance (kW) 1,9 1

Zone de cuisson mi arriére Eco Normal

- Puissance (kW) 1,1 1,75

Zone de cuisson milieu Wok

- Puissance (kW) 4

Zone de cuisson arriere droite Puissant Puissant Puissant Puissant Puissant
- Puissance (kW) 2,8 2,8 3 3 3
Zone de cuisson avant droite Normal Normal Normal Normal Eco

- Puissance - kW 19 19 1,75 1,75 1

Données techniques

Supports de casseroles

Support casserole
fonte

Support casserole
fonte

Support casserole
fonte

Support casserole
fonte

Support casserole
fonte

Type de dispositif de sécurité gaz

Thermocouple

Thermocouple

Thermocouple

Thermocouple

Thermocouple

Allumage a une main

Gaz utilisé

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Type de gaz alternatif

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

Puissance de raccordement gaz (W) 13700 11500 11500 11500 7500
Intensité (A) 3 3 8] 3 3
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificats de conformité CE CE CE CE CE
Longueur du cordon d'alimentation électr.(cm) 150 100 150 100 100
Type de prise de courant Sans fiche Sans fiche Sans fiche Sans fiche Sans fiche
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PCR9A5B90

PCQ7A5B90

PGQ7B5B90

PCP6A5B90

PCP6A5B80

PGH6B5B90

PGP6B5B90

915
45x915x520
45x850-852x490

14

5

Eco
1
Normal
1,75

Wok
5
Puissant
3
Normal
1,9

750

45x750x520

45x560-462x480-492

14

5

Eco
1
Normal
1,75

Wok
4
Puissant
3
Normal
1,9

750

45x750x520

45x560-462x480-492

14

5

Eco
1
Normal
1,75

Wok
33
Puissant
3
Normal
1,75

582

45x582x520

45x560-562x480-492

10

4

Normal
1,75
Normal
1,75

Puissant
3
Eco
1

582

45x582x520

45x560-562x480-492

9

4

Normal
1,75
Normal
1,75

Puissant
3
Eco
1

582

45x582x520

45x560-562x480-492

9

4

Normal
1,75
Normal
1,75

Puissant
33
Eco

1

582

45x582x520

45x560-562x480-492

7

4

Normal
1,75
Normal
1,75

Puissant
3
Eco
1

Support casserole fonte  Support casserole fonte Support casserole fonte  Support casserole fonte  Support casserole fonte  Support casserole fonte  Support casserole fonte

Thermocouple
o

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

12500
3
220-240
50-60
CE
150

Sans fiche

Thermocouple
o

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

11500
3
220-240
50-60
CE
100

Sans fiche

Thermocouple
o

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

10800
3
220-240
50-60
CE
100

Sans fiche

Thermocouple
[ ]

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

7500
3
220-240
50-60
CE
100

Sans fiche

Thermocouple
([ J

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

7500
3
220-240
50-60
CE
100

Sans fiche

Thermocouple
([ J

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

7800
3
220-240
50-60
CE
100

Sans fiche

Thermocouple
([

Gaz nat. H/E/(L)
20 (25) mbar

Gaz liqui. G30,
31 28-30/37mbar

7500
3
220- 240
50-60
CE
100

Sans fiche

Les shémas d'encastrement pour combiner plusieurs tables de cuisson "ConfortDesign", moyennant le set de montage, sont disponibles sur demande.
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Caractéristiques techniques des Dominos

Teppan Yaki FlexInduction Induction HighSpeed Braleur Wok Fonte
PKY 475FBLE PXX 375FB1E PIB 375FB1E PKF 375FP1E PRA 3A6D70 PEE 389CF1
Dimensions |
Largeur (mm) 396 527 306 306 306 288
Dimensions de I'appareil (mm) 96x396x527 59x306x527 57x306x527 44x306x527 57 x 306 x 527 49 x 288 x 505
Taille de la niche d'encastrement (mm) 90x360x490 53x270x490 51x270x490 38x270x490 45x270x490-500 42,5 x 268 x 490
Poids net (kg) 11 8 7 5 9 5
Nombre de zones de cuisson - 2 2 2 1 2
Zone de cuisson avant - FLEX POWER HIGHSPEED Gaz Foyer en fonte
- Dimension (mm) = 200-210 210 120-180 @ 145
- Puissance (kW) - 2,2 2,2 0,8/2 - 1,5
Zone de cuisson arriére - FLEX POWER HIGHSPEED - Foyer en fonte
- Dimension (mm) - 200-210 145 145 - 180
- Puissance (kW) - 2,2 1,4 1,2 - 2

Zone de cuisson central
- Dimension (mm)

- Puissance (kW)
Données techniques

Supports de casseroles - - - - Support de
casserole en
fontes
Type de dispositif de sécurité gaz - - - - Thermocouple
Gaz utilisé - - ° - gaz naturel
H/E(L) 20 (25)
mbar
Type de gaz alternatif - - - - Butane/propane
630, 31 28-30/37
mbar
Puissance de raccordement électrique (W) 1900 3700 3700 3200 3600 3500
Puissance de raccordement gaz (W) - - - - 6000
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 230
Fréquence 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50
Longueur du cordon d'alimentation électrique (cm) 100 110 110 100 100 20
Type de prise de courant Sans fiche Sans fiche Sans fiche Sans fiche Sans fiche Fiche avec terre
Certificats de conformité CE, VDE AENOR, CE AENOR, CE AENOR, CE CE CE

Les shémas d'encastrement pour combiner plusieurs tables de cuisson "ConfortDesign", moyennant le set de montage, sont disponibles sur demande.
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Schémas techniques des tables de cuisson vitrocéramiques a induction

527/\316 517/\795

min.
60/50

™~
750-780+2

*min. 40 490£[")0+2

J“min.  min.
50 600

40

* Distance minimale
entre la découpe de

490-5oo+2/

. ;
< ggn gldg * Distance minimale
e entre la découpe de

*

Distance minimale min. 50

plaque et le mur { plaque et le mur entre la découpe de
** Profondeur maximale ** Profondeur maximale plaque et le mur *wexmin. 20
d'insertion **min. 20 d'insertion w**min. 20 ** Profondeur maximale d'insertion )
*** Avec four installé ’ *** Avec four installé ’ *** Avec four installé en
en dessous min. 30 Mesures en mm en dessous min. 30 Mesures en mm dessous min. 30 Mesures en mm
PXV975DV1E - PIV975DC1E PXY875KW1E - PXY875DE3E - PXV875DC1E - PVS845FB5E - PIV8B45FB1E
PXE875DC1E - PIV8B75DC1E
AN R10 !
}\‘/ \‘ Chanfrein max. 1 min. 50 /\
5 NS j 527 710
1= N T >
R5 P 50 L
3| 3 DN
©
896" ©
880*2 l
pt 2
* Distance minimale entre min. 50 490-500
la découpe de plaque et le mur * Dist inimal \fﬁin. min.
** Profondeur d'encastrement wetmin. 30 Istance minimaie 50 600
*** Avec four installé en dessous min. 30, min. entre la découpe de
éventuellement plus ; voir les plaque et le mur
spécifications du four Mesures en mm Profondeur maximale
d'insertion ***min. 20
PXV901DV1E *** Avec four installé
en dessous min. 30 Mesures en mm
| PVS775FC5E
min. 50
R5 pA il !
FARC min. 65 1 il
» o : = | min.45
7967 t<= | Tiroir NN
780*2 | L 1
/ v . — -
min. 600 min. 20
* Distance minimale entre min. 50 T
la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement *min. 30
*** Avec four installé en dessous min. 30, : T
éventuellement plus ; voir les
spécifications du four Mesures en mm }
PXE801DC1E I J E J E
527 513 583 . l
**50+\/ \ ’/ \| —
NS & | Cuisiniere
encastrable/
four
encastrable 200 I
490-500+2 A
\eﬁn_ min.
. - 50 600
Distance minimale o
entrela découpe de * Distance minimale entre /
plaque et le mur la découpe de plaque et le mur
** Profondeur maximale d'insertion . ** Profondeur maximale d'insertion
=+ Avec four installé en in. 20 ***Avec four installé en dessous ~ ***min. 20
dessous min. 30 Mesures en mm min. 30 Mesures en mm Prévoir une fente
d'aération.
PXY675JWE - PXY675DE3E - PXX675DC1E PVS645FB5E - PIF645FB1E - PIE645FB1E Mesures en mm
- PXE675DCI1E - PIF675DC1E - PIB672F17E - - PVQ645FB5E

PIE675DC1E
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Schémas techniques des tables de cuisson vitrocéramiques

60/592/640*2

min. 50

>~
490-500*2

%in i
50 min. 600

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur

<eTin. min. 600
50

*

*

Distance minimale entre

* Distance minimale entre la découpe de plaque et le mur

: ** Profondeur d'encastrement ***min. ** Profondeur d'encastrement
Hla de;coupe de pl?que 8t|,|e mur . *** Avec four installé en dessous 20 *** Avec four installé en dessous 20
Profondeur maximale d'insertion  min. 20 éventuellement plus ; voir les éventuellement plus ; voir les
Mesures en mm spécifications du four Mesures en mm spécifications du four

Mesures en mm

PKM875DV1D PKN845FP1E PKG775FP1E

min. 50

\R 5 N T
o
ul 3
©
)
< 7961 . .
*min. 100
780+2
¢ * Distance minimale entre
I Ri la découpe de plaque et le mur
+ Biseau max. 1 min. 50 ** Profondeur maximale d'insertion
* Distance minimale entre T il Eventuellem_ent_plus avec four installé
la découpe de plaque et le mur gﬂ goeusrsous ; voir les Spec'f'l\‘jlzté%’r‘gs en mm
** Profondeur maximale d'insertion Mesures en mm

PEE689CA1

* Distance minimale entre * Distance minimale entre
la découpe de plague et le mur ¥ la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement FEEi ** Profondeur d'encastrement min.
*** Avec four installé en dessous 20 *** Avec four installé en dessous 20
éventuellement plus ; voir les éventuellement plus ; voir les

spécifications du four Mesures en mm spécifications du four Mesures en mm

PKF675FP1E PKN645FP1E - PKF645FP1E - PKE645FP1E
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Schémas techniques des tables de cuisson a gaz

*min. 150

***min. * Distance minimale entre
30 la découpe de plaque et le mur

** Emplacement du raccordement gaz ** Emplacement du raccordement
dans la découpe gaz dans la découpe )
*** Eventuellement plus avec four installé en *** Eventuellement plus avec four installé en

dessous; voir les spécifications du four dessous ; voir les spécifications du four
Mesures en mm Mesures en mm

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur

PRS9A6D70 PRR7A6D70

( min. 50 min. 55 min. 50

* Distance minimale entre Distance minimale entre * Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur la découpe de plaque et le mur la découpe de plaque et le mur
** Emplacement du raccordement gaz ** Emplacement du raccordement gaz ** Emplacement du raccordement gaz

dans la découpe dans la découpe dans la découpe
*** Eventuellement plus avec four installé en *** Eventuellement plus avec four installé en *** Eventuellement plus avec four installé en
dessous; voir les spécifications du four dessous; voir les spécifications du four dessous; voir les spécifications du four
Mesures en mm Mesures en mm Mesures en mm

PPS9A6B90 PPQ7A9B20 - PPQ7A6B20 PPP6A9B20 - PPP6A6B20
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“min. 150

*min. 150

min. * Distance minimale entre

30 la découpe de plaque et le mur

** Emplacement du raccordement gaz
dans la découpe

*** Eventuellement plus avec four installé

/ **min. Distance minimale entre

30 la découpe de plaque et le mur

* Emplacement du raccordement gaz
dans la découpe

** Eventuellement plus avec four installé

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur

* Emplacement du raccordement gaz
dans la découpe

** Eventuellement plus avec four installé

en dessous ; voir les spécifications en dessous ; voir les spécifications en dessous ; voir les spécifications
du four Mesures en mm du four Mesures en mm du four Mesures en mm
PCR9A5B90 PCQ7A5B90 PGQ7B5B90

Distance minimale entre in. Distance minimale entre Distance minimale entre

la découpe de plaque et le mur la découpe de plaque et le mur la découpe de plaque et le mur
* Emplacement du raccordement * Emplacement du raccordement * Emplacement du raccordement
gaz dans la découpe gaz dans la découpe gaz dans la découpe

** Eventuellement plus avec four installé en ** Eventuellement plus avec four installé en ** Eventuellement plus avec four installé en
dessous ; voir les spécifications du four dessous ; voir les spécifications du four dessous ; voir les spécifications du four
Mesures en mm Mesures en mm Mesures en mm
PCP6A5B90 PCP6A5B80 PGH6B5B90

Distance minimale entre

la découpe de plaque et le mur

* Emplacement du raccordement
gaz dans la découpe

** Eventuellement plus avec four installé en
dessous ; voir les spécifications du four

Mesures en mm

PGP6B5B90
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=
490-500+2

/

min. 600

min. 50

* Distance minimale entre avec four

la découpe de plaque
et le mur
** Profondeur maximale d'insertion

* Distance minimale entre
la découpe de plaque et
le mur

** Profondeur maximale d'insertion

min. 30

Mesures en mm Mesures en mm

avec four

* Distance minimale entre
la découpe de plaque
et le mur

** Profondeur maximale d'insertion

Mesures en mm

PKY475FB1E PXX375FB1E

PIB375FB1E

308259 P

hat®
"/527 }62 “ %53

I~
P 306\_|

* *okk,

Distance minimale entre

la découpe de plaque et le mur

** Emplacement du raccordement
gaz dans la découpe

** Eventuellement plus avec four installé en
dessous ; voir les spécifications du four

Mesures en mm

min.
* Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement ok
*** Avec four installé en dessous 20
éventuellement plus ; voir les

spécifications du four Mesures en mm

38 (jusqu'au
bouton)

*min. 100
min. 50

* Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur
**Eventuellement plus avec four
installé en dessous ; voir les
spécifications du four

**min. 30
Mesures en mm

PKF375FP1E PRA3A6D70

Possibilités de combinaisons Domino
avec les dimensions correspondantes des

appareils et des découpes pour montage Type de largeur: 30 40 60 70 80 90

Largeur d’appareil: 302 392 602 710 812 912

L X L X

2x30 302 302 - - 604 572 2x30, 1x70 302 302 710 - |1314 1282
1x30, 1x40 302 392 - - 694 662 2x30, 1x80 302 302 812 - |1416 1384
1x30, 1x60 302 602 - - 904 872 2x30, 1x90 302 302 912 - |1516 1484
1x30, 1x70 302 710 - - 1012 980 1x30, 2x40 302 392 392 - |1086 1054
1x30, 1x80 302 812 - - |[1114 1082 1x30, 1x40, 1x60|302 392 602 - [1296 1264
1x30, 1x90 302 912 - - 1214 1182 1x30, 1x40, 1x70(302 392 710 - |1404 1372
2x40 392 392 - - 784 752 1x30, 1x40, 1x80|302 392 812 - |[1506 1474
1x40, 1x60 392 602 - - 994 962 1x30, 1x40, 1x90|302 392 912 - [1606 1574
1x40, 1x70 392 710 - - [1102 1070 3x40 392 392 392 - |1176 1144
1x40, 1x80 392 812 - - 11204 1172 2x40, 1x60 392 392 602 - |[1386 1354
1x40, 1x90 392 912 - - 1304 1272 4x30 302 302 302 302 (1208 1176
3x30 302 302 302 - 906 874 3x30, 1x40 302 302 302 392 (1298 1266
2x30, 1x40 302 302 392 - 996 964 2x30, 2x40 302 302 392 392 |1388 1356
2x30, 1x60 302 302 602 - |1206 1174 1x30, 3x40 302 392 392 392 (1478 1446

Image se rapportant au tableau des possibilités de

combinaisons Domino avec dimensions appareils et 1308

découpes pour montage correspondantes 527 1308 L

\s*

520 m"

min.
60-50
X 490-%6+2
/.\\</r\1in.
50, min. 600

En cas d'encastrement de deux ou
de plusieurs éléments Domino les uns a
coté des autres, prévoir un ou plusieurs sets
de montage (2 éléments, 1 set de montage,
3 éléments, 2 sets de montage, etc.).

- Mesures en mm

PKY 475N14 E - PIE 375N14 E - PKF 375N14 E - PRB 326B90 E - PKA 375V14 E -
PCX 345 E

PEE 389CF1
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Caractéristiques techniques des hottes

Ventilation de Hotte extensible Extracteurs d’air décoratifs

table
DIV016G50 DDD96AM6O DRC99PS20 DRC97AQ50 DID106T50
Typologie Traditionnel Traditionnel Traditionnel Traditionnel Traditionnel
Type de construction Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur intégré
Couleur inox inox blanc inox inox
Evacuation [ ) [ J [ [ J
Recyclage standard o [ ) [ )
Recyclage avec cleanAir ([ ] [ ]
|
Classe d'efficacité énergétique* A+ B A A
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) 37,4 63,3 42,6 31,8
Classe d'efficacité ventilateur* A A
Classe d'efficacité éclairage* A A A
Classe d'efficacité filtre a graisse* C D E E
Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 67 59 56 56
|
Largeur (mm) 98 918 910 900 1000
Profondeur (mm) 527 268 510 500 700
Hauteur de la cheminée
- Evacuation (mm)
- Recyclage (mm)
Hauteur de I'appareil
- Evacuation (mm) 900-1050 738 299 299
- Recylcage (mm) 900-1050 738
- cleanAir - Montage avec cheminée extérieure -
- cleanAir - Montage avec cheminée télescopique
Poids net (kg) 14 37 29,4 27,7 28
Diamétre du réducteur d'évacuation d'air min./max. (mm/mm) 150 150 150 150 150
|
Type de commandes Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique
Nombre de moteur 1 1 1 1 2
Couleur affichage rouge blanc blanc
Systéme a filtre ventilation ventilation ventilation ventilation
latérale latérale latérale latérale
SoftLight - ([ ) [ ] -
Nombre de filtre a graisse 1 2 2 2 2
Nombre de vitesses 3+ 1intensif 3+ 2 intensif 3+ 2 intensif 3+ 2 intensif 3+ 1 intensif
Position intensive avec retour automatique [ ) [ ] [ ] [ ]
Arrét différé (min) 15 10 10 10 30
Systéme de ventilation par intervalle [ ] [ ) [ ) [ )
Clapet anti-retour - - - - -
. |
Type de lampes utilisées - LED LED LED LED
Nombre de lampes 1 6 4 2
Types de contrdle de la lumiére on/off Progressif Progressif Progressif
Puissance totale des lampes (W) 7 18 12 12
Luminance totale (lux) - 203 1128 659 345
. |
Débit maximal d'aspiration d'air en évacuation (m®/h) 540 430 450 450 780
Débit d'aspiration d'air en évacuation - position intensive (m3/h) 600 690 900 760 850
Débit maximal d'aspiration d'air en recyclage (m3/h) 430 340 410 420 780
Débit d'aspiration d'air en recyclage - position intensive (m3/h) 480 510 640 560 850
L |
Puissance de raccordement (W) 145 267 250 160 192
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50 50 50, 60 50, 60 50
Certificats de conformité CE CE-VDE CE-VDE CE-VDE CE
Longueur cordon d'alimentation (cm) 130 130 130
Fiche avec terre [ ) [ ] [ ) [ ] sans prise

*Conformément au réglement délégué européen No 65/2014

Schéma Set CleanAir pour hottes murales

Schéma Set CleanAir pour hottes murales




DIB98JQ50 DIB97JP50 DIG97IM50 DIB97IM50
Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée
flot flot flot flot
inox inox inox inox
[ J [ J [ J [ J
[ J (] [ J o
[ J [ J [ J [ J
A+ A B B
30,6 31 64,3 66,2
A A B A
A A A A
B B B B
54 54 60 57
898 898 898 898
600 600 600 600
698-878 698-878 691-871 691-871
698-998 698-998 691-991 691-991
744-924 744-924 744-924 744-924
744-1044 744-1044 744-1044 744-1044
812-1044 812-1044 812-1044 812-1044
30,8 30,8 35 30,8
120/150 120/150 120/150 120/150

Electronique

Electronique

Electronique

Electronique

1 1 1 1
rouge rouge blanc blanc
[ J [ J
3 3 2 3
3+ 2 intensif 3+ 2 intensif 3+ 1intensif 3+ Lintensif
[ J [ J [ J [ J
10 10 6 6
[ J [ J o
LED LED LED LED
4 4 4 4
Progressif Progressif on/off on/off
6 6 6 6
425 425 523 425
430 440 420 430
810 690 700 720
310 330 310 330
380 380 380 420
166 146 256 256
220-240 220-240 220-240 220-240
50, 60 50, 60 50, 60 50, 60
CE-VDE CE-VDE CE-VDE CE-VDE
130 130 130 130
[ J [ J [ J [ J

Schéma Set CleanAir pour hottes ilot

Schéma Set CleanAir pour extracteur d‘air
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1000

T ‘ min

min.
1000
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Caractéristiques techniques des hottes

Hottes Design

DII31RV60 DWI37RV60 DWF97RV60 DWF97RU60 DWF 97KR60 DWF 97KQ60
DWF97RV20
Typologie Cube Cube Cheminée Cheminée Cheminée
Type de construction flot mural mural mural mural mural
Couleur noir noir noir/blanc noir noir noir
Evacuation o o [ ) [ J
Recyclage standard o [ ([ J [
Recyclage avec cleanAir [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [
.
Classe d'efficacité énergétique* - - A A A A
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) - - 37,2 37,2 37,2 37,2
Classe d'efficacité ventilateur* - - A A A A
Classe d'efficacité éclairage* - - A A A A
Classe d'efficacité filtre a graisse* - - B B B B
Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 69 67 57 57 57 57
.
Largeur (mm) 370 330 890 890 890 890
Profondeur (mm) 377 291 263 263 263 263
Hauteur de la cheminée - -
- Evacuation (mm) - - NC NC NC NC
- Recyclage (mm) - - NC NC NC NC
Hauteur de I'appareil - -
- Evacuation (mm) - - 1019-1289 1019-1289 969-1239 969-1239
- Recylcage (mm) ° - 1079-1349 1079-1349 1029-1299 1029-1299
- cleanAir - Montage avec cheminée extérieure ° - 1209 1209 1159 1159
- cleanAir - Montage avec cheminée télescopique - - 1279-1549 1279-1549 1229-1499 1229-1499
Poids net (kg) 22 22 27 27 20 20
Diamétre du réducteur d'évacuation d'air min./max. (mm/mm) - - 120/150 120/150 120/150 120/150
.
Type de commandes Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique
Nombre de moteur 1 1 2 2 2 2
Couleur affichage rouge rouge rouge rouge rouge rouge
Systéme a filtre = - Ventilation Ventilation Ventilation Ventilation
latérale latérale latérale latérale
SoftLight [ } [ } [ } [ } [ ) [ ]
Nombre de filtre a graisse 1 1 2 2 2 2
Nombre de vitesses 3+2 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif
Position intensive avec retour automatique [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ]
Arrét différé (min) 99 99 99 99 10 10
Systéme de ventilation par intervalle - - - - - -
Clapet anti-retour - - [ ] [ ] - -
.
Type de lampes utilisées LED LED LED LED LED LED
Nombre de lampes 4 2 2 2 2 2
Types de contréle de la lumiére Progressif Progressif Progressif Progressif Progressif Progressif
Puissance totale des lampes (W) 12 6 6 6 6 6
Luminance totale (lux) 1000 680 460 460 230 230
L
Débit maximal d'aspiration d'air en évacuation (m®/h) - - 420 420 420 420
Débit d'aspiration d'air en évacuation - position intensive (m3/h) - - 730 730 730 730
Débit maximal d'aspiration d'air en recyclage (m3/h) 390 330 290 290 290 290
Débit d'aspiration d'air en recyclage - position intensive (m®/h) 510 400 520 520 520 520
.
Puissance de raccordement (W) 272 146 146 146 143 143
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 60;50 60,50 50;60 50,60 50;60 50;60
Certificats de conformité CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE

Longueur cordon d'alimentation (cm) 140 130 130 130 130 130
Fiche avec terre - o o o [ J [

*Conformément au réglement délégué européen No 65/2014



DWF 97KM60 DWK 98PR60 DWK 97JR60 DWK 97JQ60 DWK 97JM60 DWK 97HM60 DWK87BM60
DWK 98PR20 DWK 97HM20
Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée
mural mural mural mural mural mural mural
noir noir/blanc noir noir noir noir/blanc noir/inox
[ J [ J [ [ J [ J [ J [ J
(] [ J [ J [ J (] (] [ J
[ J [ ] o [ J [ J [ [
T
A A+ A+ A+ A+ A A
39,7 28 36,3 36,3 26,9 52,8 49,2
A A A A A
A A A A A A A
B B B B B C D
57 54 54 54 54 57 58
T
890 894 890 890 890 890 790
263 548 499 499 499 499 467
NC NC NC NC NC NC NC
NC NC NC NC NC NC NC
969-1239 957-1227 928-1198 928-1198 928-1198 929-1199 898-1168
1029-1299 1017-1287 988-1258 988-1258 988-1258 989-1259 958-1228
1159 1147 1118 1118 1118 1119 1080
1229-1499 1217-1487 1188-1458 1188-1458 1188-1458 1189-1459 1158-1428
22 17 19 19 19 20 19
120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
T
Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique
2 1 1 1 1 1 1
rouge rouge rouge rouge rouge rouge blanc

Ventilation latérale  Ventilation latérale  Ventilation latérale  Ventilation latérale ~ Ventilation latérale  Ventilation latérale  Ventilation latérale

° [ J [) ® - 5
2 2 2 2 2 2 2
3+1 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif 3+2 intensif 3+1 intensif 3+1 intensif 3+1 intensif
[ J [ (] [ J [ J [ [
10 10 10

LED LED LED LED LED LED LED
2 2 2 2 2 2 2
on/off Progressif Progressif Progressif on/off on/off on/off
6 6 6 3 8 6 3
230 440 210 210 210 90 105
- |
420 500 460 460 460 420 400
730 840 730 730 730 680 670
290 430 400 400 400 390 340
510 590 560 560 560 560 510
T
143 166 143 143 143 263 263
220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
50;60 50;60 50;60 50;60 50;60 50;60 50;60
CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE
130 130 130 130 130 130 130

| 25
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Caractéristiques techniques des hottes

Hottes murales
décoratives
DWB98PR50 DWB98JQ50 DWB97JP50 DWB97LM50

Typologie Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée
Type de construction mural mural mural mural
Couleur inox inox inox inox
Evacuation o [ J o [ J
Recyclage standard [ ] [ ] [ ] [ ]
Recyclage avec cleanAir ( ) [ ] [ ] [ ]
.
Classe d'efficacité énergétique* A+ A+ A A
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) 29,1 29,1 29,7 29,4
Classe d'efficacité ventilateur* A A A
Classe d'efficacité éclairage* A A A A
Classe d'efficacité filtre a graisse* B B B B
Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 55 55 55 55
.
Largeur (mm) 898 898 898 898
Profondeur (mm) 500 500 500 500
Hauteur de la cheminée
- Evacuation (mm) 582-908 582-908 582-908 582-908
- Recyclage (mm) 582-1018 582-1018 582-1018 582-1018
Hauteur de l'appareil
- Evacuation (mm) 628-954 628-954 628-954 628-954
- Recylcage (mm) 628-1064 628-1064 628-1064 628-1064
- cleanAir - Montage avec cheminée extérieure 689 689 689 689
- cleanAir - Montage avec cheminée télescopique 809-1139 809-1139 809-1139 809-1139
Poids net (kg) 21,2 21,2 21,2 21,2
Diamétre du réducteur d'évacuation d'air min./max. (mm/mm) 120/150 120/150 120/150 120/150

Type de commandes Electronique Electronique Electronique Electronique
Nombre de moteur 1 1 1 1
Couleur affichage rouge rouge rouge blanc
Systéme a filtre

SoftLight o [ [ J

Nombre de filtre a graisse 3 3 3 3
Nombre de vitesses 3 + 2 intensif 3+ 2 intensif 3 + 2 intensif 3+ Lintensif
Position intensive avec retour automatique ([ ) [ ] [ ] [ ]
Arrét différé (min) 10 10 10 -
Systéme de ventilation par intervalle ([ ) - - -
Clapet anti-retour ([ ) [ ] ([ ) [ ]

Type de lampes utilisées LED LED LED LED
Nombre de lampes 8 3 8 3
Types de contréle de la lumiére progressif progressif progressif on/off
Puissance totale des lampes (W) 4,5 4,5 4,5 4,5
Luminance totale (lux) 373 373 373 373

Débit maximal d'aspiration d'air en évacuation (m3/h) 420 420 420 430
Débit d'aspiration d'air en évacuation - position intensive (m3/h) 790 790 670 670
Débit maximal d'aspiration d'air en recyclage (m3/h) 300 300 320 310
Débit d'aspiration d'air en recyclage - position intensive (m3/h) 380 380 370 370

Puissance de raccordement (W) 165 165 145 145
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificats de conformité CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE
Longueur cordon d'alimentation (cm) 130 130 130 130
Fiche avec terre o o (] (]

*Conformément au reglement délégué européen No 65/2014
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DWQ96DM50 DWB97CM50 DWB96IM50 DWQ94BC50 DWB94BC50 DWP94BC50 DWB67CM50 DWB66IM50 DWP64BC50
Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée Cheminée
mural mural mural mural mural mural mural mural mural
inox inox inox inox inox inox inox inox inox
[ J [ ] [ J [ ] [ J [ ] [ J [ J [ J
[ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ]
[ J o o [ ] o g o [ ] ;
T
A A+ A D D C A A ©
39,9 25,5 43,9 53,5 53,4 51,3 32 44 51,4
A A E E E A A
A A A A A A A A A
© B D D D D B ¢ C
61 55 60 64 64 65 60 60 66
T
900 898 900 900 900 900 898 600 600
500 500 500 500 500 500 500 500 500
582-912 582-908 582-912 582-912 582-912 553-729 582-908 582-912 553-729
582-1022 582-1018 582-1022 582-1022 582-1022 573-729 582-1018 582-1022 573-729
676-1006 628-954 635-965 676-1006 635-965 799-975 628-954 635-965 799-975
676-1116 628-1064 635-1075 676-1116 635-1075 799-975 628-1064 635-1075 799-975
744 689 703 744 703 . 689 703 =
874-1204 809-1139 833-1163 874-1204 833-1163 - 809-1139 833-1163 °
16 21,2 16 16 16 13 23,6 14 11
120/150 120/150 120/150 120/ 150 120/ 150 120/ 150 120/150 120/ 150 120/ 150
e
Electronique Electronique Electronique Mécanique Mécanique Mécanique Electronique Electronique Mécanique
1 1 1 1 1 1 1 1 1
blanc blanc blanc blanc blanc
3 3 3 3 8] 3 2 2 2
3 + 1 intensif 3 + 1 intensif 3 + 1 intensif 3 3 3 3 + 1 intensif 3 + 1 intensif 3
° D ° : : : ° D
6 g 6 g ° g ° 6
o [ o [ o [ o [ J o
e
LED LED LED LED LED LED LED LED LED
2 3 2 2 2 2 2 2 2
on/off on/off on/off on/off on/off on/off on/off on/off on/off
6 4,5 6 6 6 6 8 6 6
221 373 221 90 90 94 276 250 104
T
380 430 360 350 330 360 410 360 360
610 690 580 5 > 5 640 580 -
300 320 280 190 180 200 270 270 200
370 390 350 S o 5 310 340 s
T
220 145 220 100 100 100 143 220 100
220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE
130 130 130 130 130 130 130 130 130
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Caractéristiques techniques des hottes

Hottes télescopiques

DFS097K50 DFS067K50 DFR097T50 DFR067T50 DFR097E50 DFS097A50 DFS067A50
Typologie Télescopique Télescopique Télescopique Télescopique Télescopique Télescopique Télescopique
Type de construction Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur
Couleur inox inox inox inox inox inox Métal argenté
Evacuation o [ o o [ [ [ J
Recyclage standard [ o o o o o o
Classe d'efficacité énergétique* A A A A
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) 34,7 34,1 34,7 34,1 35,4 35,1 35,3
Classe d'efficacité ventilateur* A A A A
Classe d'efficacité éclairage* A A A A A A A
Classe d'efficacité filtre a graisse* B B B B B B B
Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 54 54 54 54 54 55 55
Largeur (mm) 898 598 898 598 898 898 598
Profondeur (mm) 290 290 290 290 290 290 290
Hauteur (mm) 426 426 426 426 426 426 426
Dimensions de l'appareil (mm) 426x898x290 426x598x290 426x898x290 426x598x290 426x898x290 426x598x290 426x598x290
Dimensions de la niche d'encastrement (mm) 385x524x290 385x524x290 385x524x290 385x524x290 385x524x290 385x524x290 385x524x290
Poids net (kg) 12 12 13 11 13 13 11
Type de commande Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique
Nombre de moteurs 2 2 2 2 2 2 2
Couleur affichage rouge rouge rouge rouge rouge
Systéme a filtre - - - - .
SoftLight o [ J o [ J [ J - ;
Nombre de filtre a graisse 3 2 3 2 3 3 2
Nombre de vitesses 3+ 2 intensif 3 + 2 intensif 3+ 2 intensif 3 + 2 intensif 3+ 2 intensif 3+ 1intensif 3 + Lintensif
Position intensive avec retour automatique [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Arrét différé (min) 10 10 1-9 1-9 10 10 10
Systéme de ventilation par intervalle - - - - - - -
Clapet anti-retour - [ ] . - . [ ] [ ]
Type de lampes utilisées LED LED LED LED LED LED LED
Nombre de lampes 2 2 2 2 2 2 2
Types de contréle de la lumiére Progressif Progressif Progressif Progressif Progressif on/off on/off
Puissance totale des lampes (W) 6 6 6 6 6 6 6
Luminance totale (lux) 569 683 569 683 569 569 683
Débit maximal d'aspiration d'air 400 400 400 400 400 420 400
en évacuation (m®/h)
Débit d'aspiration d'air en évacuation - 700 700 700 700 730 740 740
position intensive (m3/h)
Débit maximal d'aspiration d'air 290 290 290 290 310 300 300
en recyclage (m®/h)
Débit d'aspiration d'air en recyclage - 480 480 480 480 730 740 490
position intensive (m3/h)
Puissance de raccordement (W) 146 146 146 146 146 146 146
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificats de conformité CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE,VDE
Longueur cordon d'alimentation (cm) 175 175 175 175 175 175 175
Fiche avec terre [ o o o [ J [ J [ J

*Conformément au reglement délégué européen No 65/2014



DFL064W50 DHL755BL DHL555BL DHL885C DHL785C DHL575C
Télescopique Traditionnel Traditionnel Traditionnel Traditionnel Traditionnel
Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur
inox Métal argenté Métal argenté inox inox inox
[ J [ J [ J [ J [ J [ J
o o o o o [ J
C © C © C ©
66,3 79,5 78,1 105,1 105,7 80,1
C D D (© C ©
E A A A A A
B © C D D D
68 56 56 65 66 67
598 730 530 860 700 520
290 380 380 300 300 300
203 255; 255 255; 255 418; 418 418; 418 418; 418
203x598x290 255 x730x 380 255x530x380 418x860x300 418x700x300 418 x520x 300
162x526x290 255x700x350 255x500x350 418x836x264 418x676x264 418 x 496 x 264
8 9 7 10 9 7
Mécanique Mécanique Mécanique Electronique Electronique Electronique
1 2 2 1 1 1
vert, orange, vert, orange, vert, orange,
rouge rouge rouge
ventilation latérale ventilation latérale ventilation latérale
2 2 2 2 2 1
3 3+ 1intensif 3 +1intensif 3+ 1intensif 3 +1intensif 3+ 1intensif
[ J [ J [ J
o o o
Halogeéne LED LED LED LED LED
2 2 2 2 2 2
on/off on/off on/off on/off on/off on/off
40 4,3 4,3 2 2 2
438 438 266 244 244
400 370 360 630 630 560
610 590 730 730 610
190 270 260 300 300 290
400 390 310 310 300
145 240 240 277 277 252
220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
50 50 50 50 50 50
CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE CE, VDE
175 130 130 150 150 150
[ J [ J [ J [ J [ J ()
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Hottes sous-encastrables

DHU965EL DUL93CC.0 DHUB65EL DUL63CC.0 DEM66ACO0
Typologie Traditionnel Traditionnel Traditionnel Traditionnel Coulissant
Type de construction Extracteur Extracteur Extracteur Extracteur Mural
Couleur inox brun, blanc inox inox, brun, blanc ~ Métal argenté
Evacuation o o [ J [ [ J
Recyclage standard o o o ® [ J
|
Classe d'efficacité énergétique* D D D D B
Consommation énergétique moyenne* (kWh/an) 96,8 93,6 96,8 93,6 68,4
Classe d'efficacité ventilateur* E E E E B
Classe d'efficacité éclairage* A E A E A
Classe d'efficacité filtre a graisse* © C © C ©
Niveau de bruit en fonctionnement normal* (dB) 69 72 69 72 70
- |
Largeur (mm) 898 900 598 600 599
Profondeur (mm) 500 482 500 482 271
Hauteur (mm) 120; 120 150; 150 120; 120 150; 150 402
Dimensions de I'appareil (mm) 120x 898 x 500 150x900x 482 120x598x500 150x600x482 402x599x 271
Dimensions de la niche d'encastrement (mm) - - - - -
Poids net (kg) 11 12 7 8 11
I
Type de commande Electronique Mécanique Electronique Mécanique Mécanique
Nombre de moteurs 1 1 1 1 1
Couleur affichage rouge rouge
Systéme a filtre
SoftLight - - - - -
Nombre de filtre a graisse 3 3 2 2 2

Nombre de vitesses 3-positions 3-positions 3-positions 3-positions 3-positions
Position intensive avec retour automatique ° - ° - °
Arrét différé (min)

Systéme de ventilation par intervalle
Clapet anti-retour

Type de lampes utilisées LED LED LED LED LED

Nombre de lampes 2 2 2 2 2

Types de contrdle de la lumiére on/off on/off on/off on/off on/off

Puissance totale des lampes (W) 4,2 8 4,2 8 6

Luminance totale (lux) 381 45 381 45 188
- |

Débit maximal d'aspiration d'air en évacuation (m®/h) 360 350 360 350 620

Débit d'aspiration d'air en évacuation - position intensive (m3/h) - - - - -

Débit maximal d'aspiration d'air en recyclage (m3/h) - 110 - 110

Débit d'aspiration d'air en recyclage - position intensive (m3/h)

Puissance de raccordement (W) 200 201 200 201 126
Tension (V) 220-230 220-240 220-230 220-240 220-240
Fréquence (Hz) 50 50 50 50 50;60
Certificats de conformité CE, VDE CE CE, VDE CE CE, VDE
Longueur cordon d'alimentation (cm) 130 120 130 120 150
Fiche avec terre o o o [ J [ J

*Conformément au réglement délégué européen No 65/2014

Schémas techniques des hottes

Possibilités de combinaisons Domino avec Type de largeur : (cm) 10| 30 | 40 | 80
les d[menslons des appareils et les cotes Largeur de I'appareil : 98306396816
de découpe mm)
correspon-
dantes
P2
AT
SPAAE S
& *‘b@(\ '\960
& o >
&0“\ ,}’?'z\ ebeé’
d NS 3 S
YL &N B Cc /D E

1x10 a gauche ou a droite | 2x30 710 | 674 | 748 | max. 851" min. 900
1x10 a gauche ou a droite |1x30, | 800 | 764 | 838 | max.941* | min. 1000
1x40™

S5
*Evacuation de l'air

1. 2.
2x10| agauche adroite |3x30 [1114 |1078 | 1226 | max. 1396* | 2x800
2x30, (1204 |1168 | 1316 | max. 1486* | 2x800
2x10| & gauche adroite | 1x40**

L'évacuation de I'air et I'unité de commande

sont interchangeables. . ) H 2x10| adroite a gauche| 1x80***| 1012 | 996 | 996 1012 1200
L'unité de commande peut si nécessaire 50 * La mesure peut diminuer lorsque I'unité de commande est déplacée.
étre fixée a la paroi du meuble. Unité de commande ** La tuyauterie ne doit pas passer sous un barbecue-griliune friteuse/un Teppan-Yaki/un

. N gril pierre de lave.
It;:rttl)ley;:]:grﬁ/ﬂﬁ:?:ﬁgf:e?ﬁsﬁps$i¢gki/ *** Les unités de commande doivent étre positionnées sur la paroi du meuble.

un gril pierre de lave. Mesures en mm

DIV016G50 (Plus de schémas et d’informations techniques sur TradePlace ainsi que dans la brochure dédiée sur www.bosch-home.be/fr/ventilationdetable)
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min. 650-750 ——|

min.  min.

- 303% ¥ min.20
b q F max. 70

. S
u | ﬂ
300
| 300
= 4
1611136
il
—= 93[+175+ 736.4
min. 738

max. 1038

max. 270  : option disponible)
DDD96AM60

"t L'unité du moteur peut étre tournée sur I'un de
i ses quatre cotés, étre montée sur sa face avant
:ou sa face arriere, et elle peut également étre
i placée a distance de I'appareil. (accessoire en

o
Son utilisation avec une table de cuisson a gaz
est possible uniqguement en mode évacuation.
Puissance maximale totale 13,4 kW.
* 650 mm de profondeur uniquement en com-
binaison avec des tables de cuisson étroites.
**min. 750 mm pour des tables de cuisson avec
500 mm de profondeur de découpe.

La sortie du ventilateur
peut étre tournée dans

toutes les directions
DRC99PS20 '—)

La sortie du ventilateur
peut étre tournée dans

toutes les directions
DRC97AQ50 J

Circulation d'air

S = !
min.

Ne pas monter directement sur un faux
plafond constitué de plaques de platre ou
d'un matériau de construction léger similaire.
Il est impératif d'utiliser un support adapté

et solidement fixé dans la dalle en béton.

: min. |”"H
o5 | Lo fod s 305&”’ i
e P e '
[}

Circulation d'air
A
min. T
305 [ — § 4
¥ I 1 ]
I

min. min.
1000 1000
0*

L
ngl

A : Performance optimale 700-1300

A : Performance optimale 700-1300
* A partir du bord supérieur du
porte-casserole

* A partir du bord supérieur du
porte-casserole

DRC99PS20 - DRC97AQ50

A : Performance optimale 700-1300
* A partir du bord supérieur du

porte-casserole Mesures en mm

‘« min. 500 —»|

70x40 sortie de cable

! [ 2k
[—

\ max. 1550
*min. 600 électrique
‘G *min. 903 Gaz

* en partant du bord supérieur du porte-casseroles

Mesures en mm

DID106T50
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min. 650 gaz*

* en partant du
bord supérieur du

(2) Circulation d'air porte-casseroles

(3) Sortie d'air - diriger les fentes
de I'évacuation d'air vers le bas

352 _r| 257
) ) ’,/4 . ;
Evacuatiom > /m]n. 245 memﬂmﬂ
744-924 i
Circulation d'air 580 min. 195 10 i
culation d | min. 35 @) iy
) 433
% 46 /
réglable
en hauteur i
int Il i
min. 550 électr. 00 He 20 mm
Recommandation 650 (744-1044)

DIB98JQ50 - DIB97JP50

Evacuation d'air Evacuation d'air

Ci 7‘}4{'924&1' i 744-924
lf;z: ‘I|°0r214 R min 200 Circulation d'air
) 744-1044

)

min. 550 électr.

Recommandation 650 min. 550 électr.

Recommandation 650,

(3) Sortie d'air - diriger les fentes

(3) Sortie d'air - diriger les fentes
de I'évacuation d'air vers le bas

de I'évacuation d'air vers le bas

min. 650\@* O f min. 650 gaz*
réglable
\ » en hauteur 4 N~
B} S * en partant du par intervalles > . *
(1) Evacuation d'air bord supérieur du  de 20 mm (1) Evacuation d'air ggrgasﬁnétrideltr du
(2) Circulation d'air porte-casseroles (744-1044) (2) Circulation d'air porte-casseroles

réglable /

en hauteur
par intervalles

e mm
(744-1044)

Mesures en mm

DIG97IM50 DIB97IM50
267\<’<\&\:; 7/9\ ~.
} """"" Emplacement
\ danslle plafond
pour le
g raccordement 501
fixe /
, min. 70
750-1600 5 ‘ | max. 1000 %% min. 550 électrique
i b | Gaz non autorise*
‘ | |
501 i i | -
| i en partant du bord
T\“\ L supérieur du
min. 550 électrique ™ porte-casseroles
P Gaz non autorisé* 501
370 4 )
~
* n partant (1) Emplacement
du bord supérieur du de la prise 20
porte-casseroles e .
Respecter I'épaisseur maximale
de la paroi arriere.
Mesures en mm
DII31RV60 DWI37RV60

7
470

Q
44#1. 130()
min. 702

min. 1019(")
max. 1289(1) 460|190
min. 1079 J\ 550
max. 1349®) \T\ /L
4
30 min. 450 électrique’
L Gaz non autorisé
. : * En partant du bord ; : : .
1
( )E\Qeilrcuatlon '@3‘/\/ supérieur du ?gﬁ:ggr mode circulation d'air

(2) Circulation d'air porte-casseroles
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers le bas

lors de I'évacuation d'air

set circulation d'air requis

Sortie d'air

/ﬁﬁ 450 électrique®

Gaz non autorisé

* En partant du
bord supérieur du

por‘(e-casseroles
O
%\é

Mesures en mm

DWF97RV60 - DWF97RV20 - DWF97RU60
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min. 70(1
min. 139(2>

min. 969(")
max. 1239(")

min. 10292 X

max. 1299() \T\

() Evacuation
d'air

(@) Circulation d'air

() Sortie d'air - remettre les fentes vers
le bas lors de I'évacuation d'air

min. 450 électr.
min. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis

V du portel—
@) casseroles
%\S

* En partant du
bord supérieur

Mesures en mm

min. 70()
min. 1302

) min. 130(1)
min. 957() 460 min. 70()

max. 1227()

min. 1017
max. 1287

(1)5vgcuation202y‘/

air
(2) Circulation d'air
(3) Sortie dair - remettre les fentes vers le bas
lors de I'évacuation d'air

-"'min. 450 électr.

min. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis

J// du portel—
@) casseroles
%\S

* En partant du
bord supérieur

Mesures en mm

DWK98PR60 - DWK98PR20

min. 70(1) 470
min. 130(2) B2
. ’ min. 130()
min. 928(1) min. 70()

max. 1198(1)

min. 988®)
max. 1258

. /
(1) Evacuation d'air

(2) Circulation d'air
() Sortie d'air - remettre les fentes vers
le bas lors de I'évacuation d'air

** DWK97HMG60: 453mm

-~ min. 450 électr.
min. 600 gaz*

* En partant du bord supérieur du porte-casseroles

452"

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis

DWK97JR60 - DWK97JQ60 - DWK97JM60 - DWK97HM60 - DWK97HM20

min. 70(1)

min. 130(2) }
, ™ min. 130(1)
min. 898(") 460

max. 1168(" min. 70(2)

min. 958()
max. 1228

l 323
467\k

164~
(1) Evacuation d'air ‘/

(2 Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers le bas
lors de I'évacuation d'air

- min. 450 électr.
min. 600 gaz*

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis

* En partant du bord supérieur du porte-casseroles

Mesures en mm

DWK87BM60
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I ) mﬂiﬁr
min. 126
3427 min. 120 (1)
628-954 (1) 247 % min. 10 (2)

628-1064 (2)
4

-
min. 550 électrique

A Evacuation d'air Recommandation 650

min. 550 électrique
Recommandation 650

328-954 (1)
328-1064 (i)

min. 550 électrique
Recommandation 650

‘1) Evacuation d'air min. 650 gaz*

vacuation d'a min. 650 gaz* min. 650 gaz* =
(2) Clrcf“atlor‘ d'air ) * en partant du bord (Ten partant du g
(3) Sortie d'air - Monter les fentes orientées supérieur du porte; o bord supérieur du
vers le bas en cas de mode évacuation d'air ~ casseroles porte-casseroles Mesures en mm
DWB98PR50 - DWB98JQ50 - DWB97JP50 - DWB97CM50
1 245&
. } 3) mimip min. 60 l'\l czEs
min. 126 t ! ! “vacuation
3427 _tmin. 120 () Prise d'air

min. 550 électrique
Recommandation 650

'2) Circulation d'air 4 min. 650 gaz* _
'3) Sortie d'air - Monter les fentes orientées * En partant du bor — “En partant du
vers le bas en cas de mode supérieur du bord supérieur dUl
porte-casseroles porte-casseroles Mesures en mm
DWB97LM50
247
676-1006 (1) @ T
676-1116 2
. 580 -
257/ A N 409
min.
min. 120 () w375 ~a 367
546 # min. 10 @ ;
> *en partant du
-222"* en partant du bord supérieur
94 - bord supérieur N du porte-
,,1’ du porte- .. casseroles
N ) ’:,/ i casseroles 475" 29~”\
|‘\ 9 . /é ! min. 550/650 Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
500 min. 550/ ?O électr./gaz* ten:r compt_? de la conception
(1) Evacuation d'air \/ électr./gaz (@) OOO de appareil. Mesures en mm
(2) Circulation d'air OO
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers Mesures en mm
le bas lors de I'évacuation d'air Mesures en mm
DWQ96DM50 - DWQ94BC50
635-965 (1) (e 367]\
- 2 ¥
635-1075 (2 ot ﬁfa \:»\ 326
‘{K“\
st
/ Aa00f
P
505 ~ * en partant du 286 1 j i ggrzasraa:)rgr%tr
bord supérieur “3(/“;’ du porte- 20
du porte- P2 casseroles i
casseroles 27 S
31 T‘/ i Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
tenir compte de la conception
min. 550/650 in. 550/650 de fapparel.
éleétr./gaz" electr/gaz ()
(1) Evacuation d'air ™ — (-

(2) Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers
le bas lors de I'évacuation d'air

Mesures en mm

DWB96IM50 - DWB94BC50




135

min. 550/650
électr./gaz*

319}\

280 v 246
ol ‘
Ty )g,’i’ Y
.-~ *en partant du 7N T
bord supérieur [T -
du porte- F ~.,_*en partant du
casseroles 185, “  bord supérieur .
255 | * du porte- ~
T 8 casserples Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
min. 550/650 (@) tenir compte de la conception
O é|ectr_/gaz* O O de l'appareil.
! O
()

Mesures en mm

DWP94BC50

i

i
du porte- !
casseroles !
m

(1) Evacuation d'air 500
(2) Circulation d'air \‘/
(3) Sortie d'air - remettre les

fentes vers le bas lors de
I'évacuation d'air

min. 550 électr!
recommandation 650,
min. 650 gaz*

min. 126 |
. N
628-954(1) ANTIEN B
628-1064(2) *en partant du bord 194 gty @
supérieur du d @._;
448 . | 240k/ mi porte-casseroles }\\\ o oY
en partant du /rl ' l 515 I LN
\K 46y bord supérieur ey LT

min. 550 électr.
recommandation 650
min. 650 gaz*

Mesures en mm

DWB67CM50

635-965 (1)
635-1075 ()

min. 550/650
électr./gaz*

. . . 500
(1) Evacuation d'air
(2) Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers le bas
lors de I'évacuation d'air

S 326
[ N
. o ~
330 S
y S
a - *en partant du

*en partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

bord supérieur
du porte-
.. casseroles

20
N

Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
tenir compte de la conception
de l'appareil.

min. 550/650
électr./gaz*

Mesures en mm

DWB66IM50
\x
799-975 A o I
280 246
768 Tl J/ \l
,,/‘* en partant du s
bord supérieur / -
246 du porte- / ,,/F““ T en partant du
~ casseroles 165,/ -1 T ari
o bord supérieur 2
\’\ 257,/’ i * du porte- +

min. 550/650
électr./gaz*

Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
tenir compte de la conception

min. 550/650 !
de l'appareil.

électr./gaz*
|

Mesures en mm

Mesures en mm

DWP64BC50
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DFR097T50 - DFR0O97E50 - DFS097A50

2 120/150

526

DFS067K50

Emplacement des
lampes Halogénes

DFR067T50 - DFS067A50

I‘installation au ras du mur

d'une hotte tiroir de 90 cm dans un meuble
haut d'une largeur de 90 cm requiert un kit
d'installation. Les deux équerres d'installation
sont vissées a droite et & gauche dans le
meuble. Installation selon gabarit.

iy 15 ]
[« . [« .
4‘5 }edia. 120 4‘5 -tedia. 120
=T ..[...dia. 150 ] -1~ dia. 150
\
347 347 T
471 385 84 471 385 84 min.
. 390
1337 ) 33> <
J Joéd LFTEed | || T
41 [«——204——] 41 [«—290 ——]] o
Empl t plele — | Empl t t plele — | .
et 35 KT S, LS X >l
~~~~~~~~~~~~~~~ ’ X: Dépend dela i X: Dépend de la 275
Panneau arriére version Panneau arriere version
max. 20 mm max. 20 mm

/ Mesures en mm

-

X: Dépend de la
version

Pas possible dinstaller un panneau arriére lors de

min. 300
|\ recommandation
320

DFL064W50

Mesures en mm




225 ;5()\3/ min.15
1100
a5t r
1o ——scg 35
are To iy 1
__gggﬁ 0120 |.348 . 348 Fgl%j_r 0120 248, 248 715
0150 | —FS——r" 58 —380 0150 | =FH 195
1604 [ | o5 ! g —
60T | T—465 — 601&465 = 33 G
496 B 600/900
gggﬂ 530 —| /F}A/
DHL755BL DHL555BL DHZ 9550
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=174+ 416 ——sie— 416 —]
P 0150, | 120
W 270
204
338
[+—259—> lq —
300 Pl b——e32—]

832
860

—449—|
%9” _________ 185
—>

DHL885C

fe——336 —>«——336 —

0150 | @120

f—— 563 ——

672
700

2 120/150
Efﬁ 4\
»{ 70 j«—

340
4. i

«— 271-375 —»|

1

min. 500
électr. min. 650 gaz

Mesures en mm

DHL785C

[e——246 —>«——246 —>|

2150, 2120

38—
492
520

DHL575C

DEM66ACO00
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dia. 125

341 341
T. 85 le—o T» 85 iv— < 598 > ¢
H 1 I 1 I A
1%06‘.‘51".::Idia. 120 1206f‘.'f-’.1"_f:Idia. 120 = 120
I4_v I4_Y I
i 482 | | i 482 ! | !
. 525 | . 525 |
DUL93CC.0 DUL63CC.0 DHU 665 EL

de la zone marquée de la zone marquée

. . . . Lors du montage du boitier
Prise uniquement hors min. 250 Prise uniquement hors min. 250 de ventilation, pivoter le module
de la zone marquée " de la zone marquée de circulation d'air de 180°. 3
”””” TS Prise uniquement hors min. 250 SeeEE e L min. 100 Prise uniquement hors min. 250
min. 100 min. 100 J

T

L% min. 100

IR max. 907
450 Tl
Montage avec ~ Montage avec
les fentes vers > PN les fentes vers >
le bas. - - . le bas. e
210/ Montage sur 210/
| cheminée intérieure |

*min. 300

* Distance minimale
jusqu'au plafond

Distance minimale
jusqu'au plafond

//K\

DWZ0XX0l10 DWZ0XXO015

de la zone marquée de la zone marquée

. . . . Lors du montage du boitier
Prise uniquement hors min. 250 Prise uniquement hors min. 250 de ventilation, pivoter le module
de la zone marquée . . . de la zone marquée de circulation d'air de 180°. .
”””” T Prise uniquement hors min. 250 U Prise uniquement hors min. 250
min. 100 J min. 100

min. 567 g
max. 907

Montage avec l
les fentes vers
le bas.

Montage avec l

> les fentes vers \,
-~ . le bas. el
Montage sur
cheminée intérieure

" * Distance minimale
jusqu'au plafond

DWZ0XX0JO DWZ0XX0J5
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Changement -
du filtre [+—302—f Imin. 100 —302—» , $min100
— ? P 77 v ¢ ? G 6'4
- m— ! } |2 - min. 90 181 7 ¥
T % 182 & 8 ! i ! t
[ 18+9 R Changement Lr‘c'_:'_::l Changement
L 1 du filtre ] du filtre
\—y— ! %2 min. |1
e p— ' ) ]
\ 220 ; min. 600 |1 Installation de I'appareil
\ | 600 1 avec module CleanAir
) 490 ! i et cadre d’abaissement
562/862 Ak [
; min. T min. 60
77777777777777777777777777777777 _L,_? _y [«—320/325 —»|
Changement [+—min. 320—>|
du filtre 600/900

DSZ 4683

module CleanAir

Installation de I’'appareil avec

* Voir tableau de combinaison
sur Tradeplace (DSZ4660 - DSZ4960)

Armoire 60 cm de large

Installation de I'appareil avec module
cleanAir et cadre d’abaissement

Installation de I'appareil avec
module cleanAir

Armoire 90 cm de large

Installation de 'appareil avec module

=
ﬁitallation de l'appareil avec
cleanAir et cadre d’abaissement

module cleanAir

Montage module de recyclage CleanAir pour les hottes télescopiques

*

* Voir tableau de combinaison

*min. 320
J

Installation de I'appareil avec
cadre d’abaissement

9..1.$.3/.1.7.9..M‘ *min. 325

Montage de I'appareil
avec cadre d'abaissement

sur Tradeplace (DSZ4660 - DSZ4960)

A®
Ro L
o o

P

N mmmmem

h

DSZ 6200
DSZ 6240

DSZ 6240

Toutes les dimensions sont en mm
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Conseils importants

Gaz Electricité

Puissance

Bosch exprime les normes en DIN/EN 61591.
Pour les comparer a d’autres normes, il faut
multiplier la puissance de la hotte de Bosch

par 1,6.

Evacuation directe a I’extérieur ou en

circuit fermé
Tous nos modeéles, sauf le DKW 096650 ont

cette double possibilité.

Comment déterminer les besoins au
niveau de la puissance?

Mesurer le volume de la piece (longueur x
largeur x hauteur) et le multiplier par 10.
Vous avez ainsi la puissance maximale

conseillée pour I'évacuation des odeurs.

Electricité

Distance entre la hotte et la table de

cuisson

- Tables de cuisson électriques: distance
conseillée: 45 cm (pour les hottes-tiroir,
le minimum peut étre de 42 cm)

- Tables de cuisson au gaz:

distance minimum: 65 cm.
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Extension de la partie télescopique pour une hotte pour ilot ou une hotte murale (la hauteur totale de la hotte dépend du type de
hotte). Fonctionnement en évacuation d’air ou en mode recyclage.

HOTTES MURALES DECORATIVES:

DWB98PR50 - DWB98JQ50 - DWB97JP50 - DWB97LM50
DWB97CM50

DHZ 1223 € 129,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 100 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 42 cm maximum. Pour une
hauteur totale de la partie cheminée de 100 a 144,5 cm.

DHZ 1233 € 179,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 150 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 48 a 92 cm.
Pour une hauteur totale de la partie cheminée de 150 a 194,5 cm.

DWB67CM50 - DWQ96DM50 - DWQ94BC50 - DWB96IM50
DWB94BC50 - DWB661M50

DHZ 1225 € 129,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 100 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 42 cm maximum. Pour une
hauteur totale de la partie cheminée de 100 a 144,5 cm.

DHZ 1235 € 179,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 150 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 48 a 92 cm.
Pour une hauteur totale de la partie cheminée de 150 a 194,5 cm.

DWF97RV.0 - DWF97RU60 - DWF97KR60 - DWF97KQ60 -
DWF97KM60 - DWK98PR.0 - DWK97JR60 - DWK97JQ60 -
DWK97JM60 - DWK97HM.0 - DWK87BM60

DWZO0AX5K0 € 129,99*
Extension de cheminée pour hotte murale 100 cm
DWZO0AX5L0 € 179,99*
Extension de cheminée pour hotte murale 150 cm

DWP94BC50 - DWP64BC50
DHZ 1224 €99,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 50 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 28 cm maximum. Pour une
hauteur totale de la partie cheminée de 96,2 a 122 cm.

DHZ 1234 €119,99*

Canal de ventilation pour hotte murale - 75 cm.
La hauteur totale de la hotte peut étre prolongée de 28 a 53 cm.
Pour une hauteur totale de la partie cheminée de 121,2 4 150 cm.

HOTTES DECORATIVES POUR iLOT:
DIB97IM50 - DIB97JP50 - DIB98JQ50

DHZ 1246 € 149,99*

Canal de ventilation pour hotte pour ilot - 110 cm.
Pour une hauteur de la partie cheminée de 110 a 150 cm.
Nécessite un élément de fixation 50 cm.

DHZ 1256 € 199,99*

Canal de ventilation pour hotte pour ilot - 160 cm.
Pour une hauteur de la partie cheminée de 160 a 200 cm.
Nécessite un élément de fixation 50 cm (DHZ1253).

DHZ 1253 € 129,99*

Elément de fixation pour canal de ventilation - 50 cm.
La hauteur totale de la hotte dépend du type de hotte.

DHZ 1251 €79,99*

Elément de fixation pour canal de ventilation - 100 cm.
La hauteur totale de la hotte dépend du type de hotte.

DHZ 1231 €99,99*

Elément de fixation pour plafond incliné de 20 a 45°.
Fixation gauche/droite.

DHZ 1241 €99,99*

Elément de fixation pour plafond incliné de 20 a 45°.
Fixation avant/arriére.

[nnes=

1000

<

247, — 342

-

1

1000

247 T 257

= [
I >
g %87/(\(256}

e \248

1100

s
257/<\

DHZ 1251

H

DHZ 1253

* réglable en hauteur
par paliers de 10 mm

Toutes les dimensions sont en mm -

oo D — 1
m M 1500
Rallonge
]
1500 I I
T
P = s
-—
~ Mm=—— 1 /T/
"" m 1500
Rallonge
f —1
M 1000
1500 Rallonge
|
T ==
-
I
1500
> 67 Do
—
I e e — Tk
1212- rﬁ Rallonge
1500 ! !
T m/s&)
962- Rallonge
1220
750

* réglable en hauteur
par paliers de 10 mm

970

T\ 213 l
Hauteur/
793- de série

1600 Rallonge @)

1)

de montage de 500

mm est requise en plus

(2) = une rallonge de tube de montage
de 1000 mm est requise en plus

B;HZ B

= une rallonge de tube

N\, DHZ 1231

*Prix marché conseillé sans engagement au 01/10/2018. TVA incluse.
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Caracteéristiques techniques de la gamme CoolProfessional

Réfrigérateurs et surgélateurs intégrables
70 cm

Surgélateurs intégrables
140 cm

KIF 42P60 GIN 38P60 GIN 25P60
Classe d’efficicacité énergétique A+t A+t A++
133 242 207

Consommation électrique annuelle
kWh)

Caractéristiques de l'appareil

Volume net total (1) 302 210 156

- dont zone NoFrost: -[- -/210 -/156
réfrigérateur/surgélateur (1)

Volume net total réfrigérateur (1) 302
- dont cave, max./min. (I)

- dont zone fraicheur (1) 77
- dont compartiment glagons (1)

Volume net total surgélateur (1) 210 156
- dont compartiment étoiles (1) 210 156
- dont compartiment glagons (1)

Nbre d’étoiles 2 () ()

Nbre d'accumulateurs de froid intégrés 2 2

Capacité de surgélation en 24 h¥ (kg) 24 18

Conservation en cas de panne (h) 20 20

Niveau sonore dB (A)re1pW 39 40 40

Classe climatique SN-T SN-T SN-T

Sous-encastrable/intégrable ¥ -1 @ -1 @ -1 @

Nombre des portes extérieures/Tiroirs 1/- 1/- 1/-

Ouverture porte © D/R G/R G/R

SoftClose Door [ ) [ ] [ ]

Cadre décor standard/optionnel

Hauteur (cm) 177,2 177,2 139,7
Largeur (cm) 55,6 55,6 55,6
Profondeur, distance a la paroi comprise (cm) 54,5 54,5 54,5
Hauteur sans plaque de travail (cm)

Largeur avec porte ouverte (cm) 60 60 60
Profondeur avec porte ou tiroir ouverts (cm) 114 114 114
Poids a vide (kg) 79 78 63

Réglage de la température
Température du surgélateur

Réglable indépendamment de la t° du réfrigérateur

Coordonnée a la température du réfrigérateur

Raccordement électrique

Tension (V) 220-240 220-240 220-240
Puissance de raccordement (W) 120 120 120
Respect des normes relatives [ ) [ ) [ )

ala sécurité

Mode d’emploi et instructions
de montage

Explications:

@ Présent ou oui
1) Les mesures de la consommation annuelle d’électri-
cité ont été établies selon les normes DIN EN 153,

édition 1990. Les valeurs se rapportent a 220 V/~50 Hz.

Ces données permettent une comparaison des
différents modéles. Dans la pratique des différences
peuvent étre constatées.

2) **** compartiment conservateur et surgélateur a
-18°C ou plus froid,capacité de surgélation minimale.

3) La température monte a -9°C si le compartiment

de surgélation est entiérement rempli. La Conserva-

tion est inférieure lorsqu’ils n’est que partiellement
rempli.

4) Classe climatique N: température ambiante entre
+16°C et +32°C.
Classe climatique SN: température ambiante entre
+10°C et +32°C.
Classe climatique N-ST: température ambiante de
+16°C a +38°C.
Classe climatique SN-ST: température ambiante de
+10°C a +38°C.

5) Intégrable au moyen d’une porte de meuble.
6) Charniéres: gauche (g), droite (d), réversible (r).

Sous réserve de modifications.
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min. 40
—

T ' U=Saillie
du panneau
T frontal

l
1772
+A+U

1772 Il n'y a pas
de tiroir a
prévoir sous
I'appareil
encastrable

| 1 A=Bord inférieur
min. 100 f du panneau
frontal

max. 90

Aération dans

le socle min. 200 cm? Cotes en mm

—
i

|«545-+~556 —|

3

<

1749

=~

1772

L110

Mesures en mm

Recommandation 560 , Raccordement
min. 550 /—‘ é électrique au-dessus

ou a coté de l'appareil
—— =
Insertion de double
fond et de plaque

intermédiaire-
également possible

Lo
% Y min. 100
350 ’(g//(

min.M

1772+max8

Cotes en mm

KIF 42P60 - GIN 38P60

7 ' U=Saillie
du panneau
T frontal

1397
+A+U

lIn'y a pas
1397 de firoir &
prévoir sous
I'appareil
encastrable

A=Bord inférieur

74“ min. 100 } du panneau
—| |-
max. ggf frontal

Aération dans
le socle min. 200 cnr?

Cotes en mm

—

'545—*‘*556 -

=

—

1374

1397

L110

P

Mesures en mm

Recommandation 560 ,Raccordement
min. 550 | électrique au-dessus
| ou a coté de l'appareil

_——

Insertion de double
fond et de plaque
intermédiaire-
également possible

1 397+max 8

K Lo
\% /mln. 100
min. 560

Cotes en mm

GIN 25P60




44 | Le cahier technique

Caractéristiques techniques des réfrigérateurs

Réfrigérateurs intégrables

5 S S & S S S S 53 S S S S S 8 S S
2 4 % = = = = S 2 % 2 = % = e 4 =
g 8 8 8 8§ 8 8 &8 8 &8 8 BE 5 £ B & %
= = = = = = = = = = = = = = = = =
Classe d’efficicacité énergétique A+t AH AH A+ A AR A+ At At AR AHE AR AR AR AR Ar At
E)kc\)/\r};c))mmation électrique annuelle 151 218 225 231 201 222 25 193 146 209 116 116 196 196 124 184 120
Volume net total (1) 260 265 270 267 230 255 255 229 286 286 319 319 248 204 222 169 187
- dont zone NoFrost: 4 o[- 4 /- 188/ /- /- /- 4 /- a
réfrigérateur/surgélateur (1) 67
Volume net total réfrigérateur (1) 186 191 209 191 169 188 214 188 251 252 319 319 214 189 222 154 187
- dont cave, max./min. (1) - - -
- dont zone fraicheur (1) - - - - - - 59 59 59 59
- dont compartiment glagons (1) -
Volume net total surgélateur (1) 74 74 61 76 61 67 41 41 34 34 34 15 . 15
- dont compartiment étoiles (1) 74 74 61 76 61 67 41 41 34 34 34 15 - 15
- dont compartiment glagons (1) - o - ©
Nbre d’éto'les 2) *(***) *(***) *(***) *(***) *(***) *(***) *(***) *(Hr*) *(***) *(4{**) *(***) *(*Hr) . 4{(*4{*) *(***)
Nbre d'accumulateurs de froid intégrés nc 2 nc 2 2 2 - -
Capacité de surgélation en 24 h¥ (kg) 10 7 7 35 7 8 2 2 4,5 3 3 2,5 ° 2,5
Conservation en cas de panne (h) 38 32 26 22 27 13 17 17 22 22 22 13 g 13
Niveau sonore dB (A)re1pW 38 35 35 38 35 39 39 39 36 36 37 37 36 38 37 38 37
Classe climatique ¥ SN-T  SN-ST  SN-T  SN-T  SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST  SN-T  SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST ~ SN-T  SN-ST  SN-T
e dappareit
Sous-encastrable/intégrable ¥ ‘9 -/® /@ /@ /@0 /o /e /e /e /e /@ /e /0 /0 /0 /0 /0
Charniéres plates / a glissieres o O O - 0 o e - o /06 & 0 0 O - 0 e e e e-
Nombre des portes extérieures/Tiroirs 2/- 2 2/ 2 2 2 2/ 2/- 1 1 1 1 1 1/- 1/- 1/- 1
Ouverture porte © DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR DR
SoftClose Door [ ) [ ) - - - - - - [ ] - [ )
Cadre décor standard/optionnel 4P A /- - S 4 /- el -/- BN -/- BEEN - 1 /e /@

Hauteur (cm) 1772 1772 177,2 1772 1578 1772 157,8 1446 1772 1772 1772 177,2 157,7 139,7 139,7 122,1 1221

Largeur (cm) 556 558 556 538 558 538 541 541 558 558 558 558 558 558 558 558 558
Profondeur, distance a la paroi comprise (cm) 545 545 545 542 545 542 545 542 545 545 545 545 545 545 545 545 545
Largeur avec porte ouverte (cm) 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Profondeur avec porte ou tiroir ouverts (cm) 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114
Poids & vide (kg) 66 67 67 64 62 68 58 48 65 66 68 65 61 54 52 51 48

Réglage de la température
Température du surgélateur

Réglable indépendamment de la t° du réfrigérateur ~ @ [ ] [ ] - [ ] - - - - - - - - - - -
Coordonnée a la température du réfrigérateur - - - [ ] - [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] - - [ ) [ ] - [ ] -
e s
Tension (V) 220-  220- 220- 220- 220 220 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220-
240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240
Puissance de raccordement (W) 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90 90
Respect des normes relatives a la sécurité e o o ® o o o O e 6 o6 o o o o o o

Mode d’emploi et instructions de montage

nc: Non communiqué au moment de |‘impression

Explications:

@ Présent ou oui

1) Les mesures de la consommation annuelle d’électricité
ont été établies selon les normes DIN EN 153,
édition 1990. Les valeurs se rapportent a 220 V/~50 Hz.
Ces données permettent une comparaison des diffé-
rents modéles. Dans la pratique des différences peuvent
étre constatées.

2) **** compartiment conservateur et surgélateur a -18°C
ou plus froid,capacité de surgélation minimale.

3) La température monte a -9°C si le compartiment
de surgélation est entiérement rempli. La Conservation
est inférieure lorsqu’ils n’est que partiellement rempli.
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Réfrigérateurs intégrables Réfrigéra-
teurs
intégrables
sous plan

= (=3 o o o [=3 o =3 o o o o [=3 (=3 [To) Yol

2 £ ¢ 8¢ 2 8% 55 288 262 g 45 g 8L 8 8 &8 ¢

S 2 EEc 2 Z2EggEeggEgedgE g $o¢8

Attt At A AR AR A AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR A+E AR AHE AR A+E AR ARE At

122 183 72 109 114 172 174 174 69 105 103 103 157 160 100 99 98 148 150 150 97 96 96 140 92

228 231 247 247 195 195 200 200 211 211 221 221 154 158 172 181 124 124 129 129 144 150 150 123 137
A

213 216 247 247 180 180 183 183 211 211 221 221 139 141 172 181 109 109 112 112 144 150 150 108

15 15 15 15 17 17 15 17 15 15 17 17 15
15 15 15 15 17 17 15 17 15 15 17 17 15
*(***) *(***) *(*J{*) *(**’k) *(***) *(***) *(***) *(**4{) *(***) *(***) ’k(*’k*) *(***) *(***)
25 24 25 24 2 2 24 2 25 24 2 2 2
13 13 13 13 10 10 13 10 13 13 10 10 10

%6 36 3y 36 34 3 3 3 34 38 3y 3y 3 3 38 3y 34 3y 3 37 33 37 34 38 38
SN-ST SN-ST  SN-T SN-T - SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST  SN-T  SN-T SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST SN-T  SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST SN-T  SN-ST SN-ST SN-ST SN-ST

1® /@ /@®-/® /® /@ /® /0 /0 /® /0 /@ /0 /0 /0 /0 /0 /0 /0 /0 /0 /0 /0@ ../ O‘/

©-0-0-0-0-0-0-/00-0-0-/00/-0-0-0-0-0-0-/00-0- /0

1 1 1 1 1 1 1 1 10 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1/0 1/0
D/R D/R D/R D/R D/R D/R D/R D/R DR DR D/R D/R D/R D/R D/R DR DR D/R D/R D/R D/R D/R DR D/R D/R
® - o - 0 - - - - - - - - @ - - - - - - oo
o el 1@ e - (@@ [ e e @ - (@ - - i@ [ [ e e

139,7 1397 1397 1397 1221 122,1 1221 122,1 1221 122,1 1221 122,1 1021 102,1 1021 1021 875 874 87,4 874 874 874 874 82 82
558 558 558 558 558 558 541 541 558 558 541 541 558 541 558 541 558 558 54,1 54,1 558 54,1 54,1 59,8 59,8
545 545 545 545 545 545 542 542 545 545 542 542 545 542 545 542 545 545 54,2 542 545 54,2 54,2 548 54,8
60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60
14 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 114 115 115
55 55 55 55 48 49 43 42 45 49 4 42 4 38 43 ¥ 46 39 33 32 39 33 32 3B M4

220- 220-  220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220-
240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240

0 9 9 9 9 9 9% 9% 9% N % 90 9 9 9% 9 9 9% 9 9 90 90 9 9% 990
® 6 6 ¢ 6 6 6 6 6 6 o o6 6 6 6 o o o o o o o o o o

4) Classe climatique N: température ambiante entre 5) Intégrable au moyen d’une porte de meuble.
+16°C et +32°C. 6) Charniéres: gauche (g), droite (d), réversible (r).
Classe climatique SN: température ambiante entre
+10°C et +32°C.

Classe climatique N-ST: température ambiante de Sous réserve de modifications.
+16°C a +38°C.

Classe climatique SN-ST: température ambiante de

+10°C a +38°C.
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Caractéristiques techniques des surgélateurs

Surgélateurs intégrables Surgélateur
intégrable
sous plan

GIN GIN GIN GIV GID GIV GUD

81AC30 41AC30 31AC30 21A.30 18A20 11AF30 15A55
Classe d’efficicacité énergétique A++ A++ A+t A++ A+ A++ A+
Consommation électrique annuelle  (kWh) 243 188 168 157 192 144 184

Caractéristiques de I'appareil

Volume net total (1) 211 127 97 97 94 72 98

- dont zone NoFrost: réfrigérateur/surgélateur (1) -211 -127 -/97 -] 97 -/ -/ 72 -/-
Volume net total surgélateur (1) 211 127 97 97 94 72 98

- dont compartiment étoiles (1) 211 127 97 97 94 72 98
Nombre d’étoiles 2 *(x40) (08 *(x44) #(15) (113 *(x44) (08
Nombre d'accumulateurs de froid intégrés 2 2 2 2 2 2 2
Capacité de surgélation en 24 h ¥ (kg) 20 20 20 8 11 8 12
Conservation en cas de panne (h) 22 23 25 22 25 21 23
Niveau sonore dB (A)re1pW 36 36 37 37 36 37 38
Classe climatique ¥ SN-T SN-T SN-T SN-T SN-ST SN-T SN-ST

Type d’appareil

Sous-encastrable/intégrable ® /® ® @ /® [ A ) ® ([ X J
Charniéres plates / Charniéres a glissiéres o/ o/ o/ [ ] |® o/ ( J]
Nombre des portes extérieures/Tiroirs 1/ 1/ 1/ 1/ 1/ 1/- 1/
Ouverture porte © G/R G/R G/R D/R D/R D/R D/R
SoftClose Door [ ] [ [ eemen Q21400 [ ]
Cadre décor standard/optionnel /- /@ /@ /@ i /@ /@

Hauteur (cm) 177,20 122,10 102,10 87,40 87,4 71,20 82
Largeur (cm) 55,80 55,80 55,80 55,80 54,1 55,80 59,80
Profondeur, distance a la paroi comprise (cm) 54,50 54,50 54,50 54,50 54,2 54,50 54,80
Largeur avec porte ouverte (cm) 60 60 60 60 60 60 60
Profondeur avec porte ou tiroir ouverts (cm) 114 114 114 114 114 114 115
Poids a vide (kg) 66 49 42 37 36 38 35
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Puissance de raccordement (W) 90 90 90 90 90 90 90
Respect des normes relatives a la sécurité [ ] [ J [ J [ ] ([ [ J [ J

Mode d’emploi et instructions de montage

Explications:

@ Présent ou oui
1) Les mesures de la consommation annuelle d’électri-
cité ont été établies selon les normes DIN EN 153,

édition 1990. Les valeurs se rapportent a 220 V/~50 Hz.

Ces données permettent une comparaison des
différents modéles. Dans la pratique des différences
peuvent étre constatées.

2) **** compartiment conservateur et surgélateur a
-18°C ou plus froid,capacité de surgélation minimale.

3) La température monte a -9°C si le compartiment
de surgélation est entiérement rempli. La Conserva-
tion
est inférieure lorsqu’ils n’est que partiellement
rempli.

4) Classe climatique N: température ambiante entre
+16°C et +32°C.

Classe climatique SN: température ambiante entre
+10°C et +32°C.

Classe climatique N-ST: température ambiante de
+16°C a +38°C.

Classe climatique SN-ST: température ambiante de
+10°C a +38°C.

5) Intégrable au moyen d’une porte de meuble.
6) Charniéres: gauche (g), droite (d), réversible (r).

Sous réserve de modifications.
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Schémas techniques des réfrigérateurs intégrables

Sortie d'air min. 40 . - Dé t
545’4‘\558 min. 200 cm? t f\ R p:r?:eS:ﬁmen
‘/ Ny \ T frontal
1772 § 22172
X (| —
max. W lxE
> min. 2200 SEISE
- 560 ™ Nl
| ,-TRecommandation 560 =4
min. 550 f ’A\ %;\
1016 rellx s
17728 R ‘EI N lé
' 3 Bord inférieur
RS =9 fa fa panneau
697 S frontal
Ventilati Les dimensions de porte de meuble indiquées
\ 703 731 d::; ;Isgde& >’;\/\ sont valables pour un joint de porte de 4 mm.
N min. 200 cm? ~
Mesures en mm
KIS 86HD40
Sortie d'air min. 40 - - Dé t
451558 min. 200 cm? ¢ g e 0L ob . Dépassemen
“ Ny \ T frontal
1772 § ! 2472
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max. ©©
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A~ 560 ™ Nl
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min. 550 < ’_A\ ';: ,;
1012 & g &8
17728 R vl R lé
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T N ﬁ fa  ta  panneau frontal
694 i N
Ventilation A . . N
702 424 dans le socleg\ >g/ Les dimensions de porte de meuble indiquées
N min. 200 cm? = ~ sont valables pour un joint de porte de 4 mm.
Mesures en mm
KIS 86AF30
A,\ Sortie d'air $ A min. 40 ol ol Dépassement
545 558_, min. 200 cm? /}>$ N[ panneau
t frontal
=5 23l
+ % =
G T
M~ min. 2200 —E|+=T
- 560~ | | 4
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+ S|+ X
NZ||on ©
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1772*8 CTINST .y
' l || || Bord inférieur
S, o fA fa panneau
Ny - frontal
609 Ventilati -7 Les dimensions de porte de meuble indiquées
617 647 daer?sl Eelggcleg%\ ;A/\ sont valables pour un joint de porte de 4 mm.
N min. 200 cm? ™~ M
esures en mm
KIS 87AF30
Sortie d'air $ A min. 40 - . Dé t
. — U ( épassemen
545*541 min. 200 cm? $ ; : ‘ i~ panneau
v Ny f I’ T} frontal
D[22~
1772 Tl
max. O T|BE
2200 SE|leE
L1560 recommandé| lﬁ v L 4
min. 550 <% 1]
1012 (tl c 3_’ %
1772+8 _EIRE
\T\ il il Bord inférieur
694 ﬁ fA fA  panneau frontal
\ 702 .
733 Ventilation %
¢ dans le soclez;\ Les dimensions de porte de meuble indiquées
min. 200 cm? sont valables pour un joint de porte de 4 mm.

Mesures en mm

KIV 86VF30
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s
5457558,
-

1743

S

2

Ventilation

min. 200 cm? @

/A

dans le socle
min. 200 cm?

max.

2200
Recommandation 560
min. 550

8

T

A Sotedar 4 g A G| gl Dspsssemen
545 558 min. cm | panneau
Vs g \ —_ 1N frontal
toyt
1578 max. 27172
™~ . 2200 T RI<E
s . WEISE
min. Recommandation 560| T l
560™ |min. 550 i+ 4
o $2ls32
[ 1578*7 TE|S g
v Bord inférieur
e | ke
617 647 Ventilation g frontal
N dans le socle Les dimensions de porte de meuble indiquées
min. 200 cm? = sont valables pour un joint de porte de 4 mm.
Mesures en mm
KIS 77AF30
Sortie d'air min. 40 - Dé
: fual passement
545/4‘\541\ min. 200 cm? = 04 ' i panneau
1 T i T frontal
D A2~
1772 max z ilse
T~ 2200 SE|SE
- P |
560 recommandé ~ll=4
) o4
o min. 550 f; i:,g
SEIKE
17728 T T T I’
_v 4l Bord inférieur
N E tA 1A  panneau frontal
694 .
Ventilation . . R
\ 702 % \ Les dimensions de porte de meuble indiquées
w?’ da_nszlg(;soclezg\ ~ sont valables pour un joint de porte de 4 mm.
min. cm Mesures en mm
KIN 86VF30
o Aération
Aération min. 200 cm?
min. 200 cm? 7\\.(
— min. 50
K “min. 50 [sa1, [0
5414 1.4 R 60|
~ 50" 306 ] F e
30 P L~ by min.
7\'\ T | [min T © | 550
550 <
© T & §5 of |7
Qo —o 3
— 2 — N —
— <t «a
J{ s M BN
7 V. %
Aération d’au-moins 200 cm? - s . )
dans le socle ou en reculant gz;ast'lgnsgCT:';TJO;TégSI;m
545 ¢ double fond. /55 le double fond.
KID 28A21 KID 26A30
Sortie d'air min. 40
— Dépassement

" panneau frontal

Bord inférieur
panneau frontal

177240 (max.)% <

Mesures en mm

KIL 82ADA40 - KIL 82AF30 - KIR 81AD30 - KIR 81AF30
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Sortie d'air $ A min. 40 S
H 2 —»| |— Ul
/4,\ min. 200 cm ? Dépassement
VMS 558 E =1 || panneau frontal
max. R
e 2200 .
®
1578 ™ min. Recommandation 560| g
560™ [min. 550 S5
1555 | :E
1548 1578*7 R
w
1 Bord inférieur
’<\ Ventilation by 1 fA  panneau frontal
dans le soclex
min. 200 cmzz;l\ Mesures en mm
KIL 72AF30
Sortie d'air min. 40 .
min. 200 cm? f* o e L U _ Dépassement
’4‘\558 i Panneau frontal
545 | i Y
max. EJ
1397 2200 <%
I~ K g
[ORSH
7\ ‘c'_)
Recommandation
1374 560 min. 550
1368 2
\ ad Bord inférieur
\ tA Panneau frontal
< Aération /’/ \ =
\ dans le socle ' ul
min. 200 cm? Mesures en mm
KIF 52AF30 - KIF 51AF30
ie d'ai min. 40 . .
/,|,\ fn?r:t 50?)62;12 /g\\ o jo Depasserpent I
tal
545 558 c " panneau fron
Vs Ny % T
™~mi max

n. -
1221 560+ 2200

1221+A+U
(max.)

N 1221*7
\4‘/ Bord inférieur
1191 / tA panneau frontal
|~~~ Recommandation 560
1199 min. 550
\L Ventilation % T \ n
dans le socl '
min. 200 cm? Mesures en mm
KIF 42AF30 - KIF 41AF30
Sortie d'air .
/F\ min. 200 cm? $ f* Tn:O |0 Dépassement
545_~558 — {~Panneau frontal
Q §'\
~~min. max. =:)T
1 560~ \f 2200 13
\T\ 1397+8 § £
1374 Recommandation ”
1368 - \560 min. 550
\ 27 Bord inférieur
l\ tA Panneau frontal
\ Aération /’/ \ —
dans le socle. f

min. 200 cm? Mesures en mm

KIL 52ADA40 - KIL 52AF30 - KIR 51AD40 - KIR 51AF30
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Sortie d'air $

KIL 24V60 - KIL 24X30
KIR 24V60 - KIR 24X30

min. 200 cm?

’F\558 min 200 cm? f" o e JU _ Dépassement
‘§45 \/( \ |— {panneau frontal
1221 h max. ?l
550+ | 2200 i3
< 1221+7 g
N
< N
191 \ J Bord inférieur
P
1199 |~ Recommandation 560 TA panneau frontal
\l min. 550
Ventilation % /'/ \ —
dans le socleZA
min. 200 cm?
Mesures en mm
KIR 41AD40 - KIL 42AD40 - KIL 42AF30 - KIR 41AF30
A Sortie d'ai min. 40 . .
e o A M 10 oepassemon
min. 200 .cm {~panneau frontal
—
min. 50
541+ & /( T . 33
T 2200 i
o - 1021*7 S=
] N -
Anl \\’5 . For]
\ /‘ Bord inférieur
L / A panneau frontal
|~~~ Recommandation 560
| l min. 550
N7
P s . Ventilation % e \ ]
Aération d’au-moins 200 cm?
dans le socle dans le socleZA =

Mesures en mm

KIL 32AF30 - KIR31AF30

Aération

|“541‘|

\e— 1021 —\

3l
542

%

/

Aération d’au-moins 200 cm?
dans le socle

min. 200 cm?

KIL 20V60 - KIR 20V60

Sortie d'air

Ventilation %
dans le socleZH

min. 200 cm?

|~~~ Recommandation 560
in. 550

L

$ U Dépassement
T~ panneau frontal

of

%
@

$E

B ~

it 3 Bord inférieur
tA panneau frontal

Mesures en mm

KIL 22ADA40 - KIL 22AF30 - KIR 21AF30

Aération

Aération d’au-moins 200 cm?
dans le socle

* Socle variable/
hauteur d’encastrement

KIL 18V60 - KIL 18X30
KIR 18V60 - KIR 18X30

KUL 15A65 - KUR 15A65
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Schemas techniques
des surgélateurs intégrables

Sortie d‘air ? A min. 40
: ) .

545"}‘\558 min. 200 cm $ g 1~ Dépassement
@ § T ~ panneau frontal
\’\ max.

1772 ™ min. 2200
560 ™ Pl |

‘51772 A+0 (max.)% =

Bord inférieur
panneau frontal

@

Recommandation 560
min. 550
1749 1772+8
1743
\ -3 Ventilation x §

dans le socle
min. 200 cm?

Mesures en mm

GIN 81AC30
Sortie d'air min. 40 . i
/I‘\ min 200 cm? /zg"\ = b | U Dépassement
" panneau frontal
545 558
P N % T T
~min. max. P
1221 560 j 2200 <%
N~ < \221 §\E,
\4‘4’ Bord inférieur
1191 o tA panneau frontal
|~~~ Recommandation 560
min. 550
1199 IR
\l Ventilation % \ = 7
dans le socl '
min. 200 cm? Mesures en mm
GIN 41AC30

Sortie d'air

min. 200 Cm2/z§"\ inin‘ﬁo ] Dépassement
— " panneau frontal
545"‘\558\ % T .

|/

T\

/

&3

tat=1

v

N3
1021+A+0 | |
(max.) c

—

\

|~~~ Recommandation 560
999
\L Ventilation

min. 550
dans le socl
; 2
min. 200 cm Mesures en mm

T 1021 < 10217
\,;2’ Bord inférieur
991 \ 4/ A panneau frontal

GIN 31AC30
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Aération

min. 200 cm?
e

min. 50

Aération min. 200 cm?
dans le socle
GIV en-dessous

$
A

Un faux-
plancher
“\:, est requis

Ventilation dans le socle
min. 200 cm?

<>

b g e St
$

T~ oAl

<

ES

\

Aération
min. 200 cm?
=t
|‘ min. 50
541‘| min.
L | 560~
HE
~ min.,
712 P 550

|;,42'| S

Aération min. 200 cm?
dans le socle
GIV en-dessous

L4
<> @
g Sortie d'air
L) min. 200 cm?
4
T~ = el
<=
Un faux-
% 21 |Blncher
~ %»”

N
Ventilation dans le socle
min. 200 cm?

GIV 21AD30 - GIV 21AF30

GIV 11AF30

Aération
min. 200 cm?
Bl

min. 50

Aération min. 200 cm?
dans le socle
GID en-dessous

* Socle variable/
hauteur d’encastrement

GID 18A20

GUD 15A55




Schémas techniques des Side-by-Side

KAD 92SB30 - KAD 92HB31

[«389-—517—

i 1756*

721

Za

s 122°
- ~ Le ]
~J292 e ia b
— < Sl et 600(391 39
912— “'min. 385 K 650391 53
* max. 53.5 700[39] 85
kK Xo Mur [105]337
* Raccordement
d’eau de I'appareil
D "

Raccordement
d’eau de
I'appareil
. 650
i
1770 [o;a e
Tiss
l ) 1738
Ao
1T~
%
834 -
720 m:;\

dispositifs d’écartement

KAN92LB35 - KAN92VI35

[«389>+—517 —|

f——912—

[+230 -+

39
N [
1037 2

834 =

f\
* 720 mm avec

/ /
. .
1222 [ |99~

T

Plateaux réfrigérés
entiérement amovibles
a un angle de porte
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1300

de 122°

le

—H

::;1&:::,,

90° / \
7

j—

M

Al \ 145°
~ b~
Lmss—q

Tiroirs entiérement amovibles
aun angle de porte de 145°

e

1193

X4

X2
Xq fiofeadser |a | b
60039 39
650]39] 53
700[391 85

Xo wur 39]300

Plateaux réfrigérés
entiérement amovibles
aun angle de porte

de 122°

dispositifs d’écartement

Jj
,,%,,,,

90° / \
-

Rt N 145°
~ b~
————1055———
Tiroirs entiérement amovibles
aun angle de porte de 145°

1193

Mesures en mm

- Attention Side-by-Side: si I’appareil est placé dans une niche,
les deux portes doivent pouvoir s’ouvrir jusqu’a 160°

- En vue de la réglementation en vigueur de Belgaqua (la fédération
Belge du secteur de I’eau) il est obligatoire de monter une valve
anti-retour du type EA pour tous les réfrigérateurs avec un
raccordement a une alimentation d’eau.
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Caractéristiques techniques des lave-vaisselle

Référence SBV88TX36E SBV45IX03E SBV68MDO2E SBE46MX23E SBVA46MX23E
SMV88TX36E SMV45IX03E SMV68MDO2E SME46MX23E SMV46MX23E

Couleur de panneau de commande Noir Inox Inox Inox Inox
Type de produit Entiérement Entiérement Entiérement Entiérement Entiérement
intégrable intégrable intégrable intégrable intégrable
Efficacité énergétique A+++-10% A+++ A+t A+t A++
Efficacité de lavage A A A A A
Efficacité de séchage A A A A A
Nombre de programmes 8 5 8 6 6
Nombre de températures de lavage 6 6 5 4 4
Programme de référence Eco Eco Eco Eco Eco
Consommation d'énergie (kWh) 0,73 0,82 0,93 0,93 0,93
Consommation d'eau (1) 75 9,5 9,5 9,5 9,5
Consommation d'énergie annuelle totale (kWh) 211 234 266 266 266
Niveau sonore dB(A) re 1 pW 42 (Nuit 40) 44 42 (Nuit 39) 44 44
Nombre de couverts 13 13 14 14 14
o
Diamétre max pour une assiette 23/21 29/ 27 23/21 23/21 23/21
dans le panier supérieur (cm)
Diamétre max pour une assiette 34/31 34/31 34/31 34/31 34/31
dans le panier inférieur (cm)
Matériau de la cuve Inox Inox Inox Inox Inox
Indicateur électronique ([ ] [ ] [ ] [ ] ( ]
de la réserve de sel
Indicateur électronique de ([ ] [ ) [ ) [ ] [ )

la réserve de produit de ringage

Profondeur (mm) 550 550 550 550 550
Largeur (mm) 598 598 598 598 598
Hauteur avec top (mm) 865/ 815 865/ 815 865/ 815 865/ 815 865/ 815
Hauteur appareil (mm) 865/ 815 865/ 815 865 /815 865/ 815 865/ 815
Pieds réglables o [ ) [ ) [ (]
Hauteur ajustable (mm) 60 60 60 60 60
Poids net (kg) 47/46 45/44 43/42 40/38 39/38
e
Puissance de raccordement (W) 2400 2400 2400 2400 2400
Intensité 10 10 10 10 10
Tension (V) 220- 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220-240
Fréquence 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60
Longueur du cable 175 175 175 175 175
de raccordement (cm)
Longueur du tuyau 165 165 165 165 165
d'alimentation (cm)
Longueur du tuyau 190 190 190 190 190

d'évacuation (cm)
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45cm

SPV66TX01E SPV25CX03E

SBV46IX03EU SMV46CX03E SMV45AX00EU SMV68TXO00E SMV25AX00E

SMV461X03EU
Inox Inox Inox Inox Noir Inox Noir
Entiérement Entiérement Entierement Entiérement Entiérement Entiérement Entiérement
intégrable intégrable intégrable intégrable intégrable intégrable intégrable
A++ A++ A++ A+ A+ A+++ A+
A A A A A A A
A A A A A A
6 6 5 8 5 6 5
5 5 4 5 4 6 5
Eco Eco Eco Eco Eco Eco Eco
0,92 0,92 0,9 1,05 1,02 0,66 0,78
9,5 9,5 9,5 9,5 11,7 9,5 8,5
262 262 258 299 290 188 220
44 46 (Nuit 43) 48 39 (Nuit 37) 48 43 (Nuit 41) 46
13 13 12 14 12 10 9
-
29/27 27 27 21 27 21 27
34/31 31 31 31 31 30 30
Inox Inox Inox/polinox Inox Inox/polinox Inox Inox
(] (] [ ) [ ] (] (] (]
(] ] [ ) [ ] (] (] (]
- ]
550 550 550 550 550 550 550
598 598 598 598 598 448 448
865 /815 815 815 815 815 815 815
865/ 815 815 815 815 815 815 815
(] (] [ ) [ ] (] (] (]
60 60 60 60 60 60 60
38/37 36 33 48 33 41 30
- ]
2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400
10 10 10 10 10 10 10
220-240 220-240 220-240 220- 240 220-240 220-240 220-240
50; 60 60; 50 50; 60 50; 60 50; 60 60; 50 50;60
175 175 175 175 175 175 175
165 165 165 165 165 165 165

190 190 190 190 190 190 190




56 | Le cahier technique

Caractéristiques techniques des lave-vaisselle

Référence SMIBBTS36E SMI451S04E SMI46MS03E SMI461S03E SMI46ASO01E SMI46ABO1E SMI46AW01E
Couleur de panneau de commande Inox Inox Inox Inox Inox Noir Blanc
Type de produit Intégrable Intégrable Intégrable Intégrable Intégrable Intégrable Intégrable
Efficacité énergétique A+++-10% Attt A++ A++ A+ A+ A+
Efficacité de lavage A A A A A A A
Efficacité de séchage A A A A A A A
Nombre de programmes 8 5 6 6 6 6 6
Nombre de températures de lavage 6 5 5 5 5 5 5
Programme de référence Eco Eco Eco Eco Eco Eco Eco
Consommation d'énergie (kWh) 0,73 0,82 0,93 0,92 1,02 1,02 1,02
Consommation d'eau (I) 7,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5
Consommation d'énergie annuelle totale (kWh) 211 234 266 262 290 290 290
Niveau sonore dB(A) re 1 pW 42 (Nuit 40) 44 44 44 46 46 46
Nombre de couverts 13 13 14 13 12 12 12
Diamétre max pour une assiette 21 27 21 27 27 27 27
dans le panier supérieur (cm)

Diamétre max pour une assiette 31 31 31 31 31 31 31
dans le panier inférieur (cm)

Matériau de la cuve Inox Inox Inox Inox Polynox Polynox Polynox
Indicateur électronique [} [ ) [} [} [ ) [} [
de la réserve de sel

Indicateur électronique de [} [} [} [} [ ) [} [

la réserve de produit de rincage

Profondeur (mm) 573 573 573 573 573 573 573
Largeur (mm) 598 598 598 598 598 598 598
Hauteur avec top (mm) 815 815 815 815 815 815 815
Hauteur appareil (mm) 815 815 815 815 815 815 815
Pieds réglables ®/60 @/60 ®/60 @/60 @/60 @/60 @/60
Poids net (kg) 47 45 36 35 35 35 35

Alimentations

Puissance de raccordement (W) 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400
Intensité 10 10 10 10 10 10 10
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence 50; 60 50; 60 50; 60 50; 60 60; 50 60; 50 60; 50
Longueur du cable 175 175 175 175 175 175 175
de raccordement (cm)

Longueur du tuyau 165 165 165 165 165 165 165
d'alimentation (cm)

Longueur du tuyau 190 190 190 190 190 190 190

d'évacuation (cm)
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45cm Modular

Référence SPIB6TSO0E SPI25CS03E SCE64MB5EU SKES2M65EU

Couleur de panneau de commande Inox Inox Inox Inox
Type de produit Intégrable Intégrable Intégrable Intégrable
Efficacité énergétique A++ A+ A+ A+
Efficacité de lavage A A A A
Efficacité de séchage A A A A
Nombre de programmes 6 5 6 5
Nombre de températures de lavage 5 5 5 5
Programme de référence Eco Eco Eco Eco
Consommation d'énergie (kWh) 0,75 0,78 0,72 0,61
Consommation d'eau (I) 9,5 8,5 9 8
Consommation d'énergie annuelle totale (kWh) 211 220 205 174
Niveau sonore dB(A) re 1 pW 44(Nuit 41) 46 45 47
Nombre de couverts 10 9 8 6
Diamétre max pour une assiette 21 27

dans le panier supérieur (cm)

Diamétre max pour une assiette 30 30

dans le panier inférieur (cm)

Matériau de la cuve Inox Inox Polynox Polynox
Indicateur électronique [} [ ] [ ) [ )

de la réserve de sel

Indicateur électronique de [ ] [ ) [} [}
la réserve de produit de rincage

Profondeur (mm) 573 573 500 500
Largeur (mm) 448 448 595 595
Hauteur avec top (mm) 815 815 595 454
Hauteur appareil (mm) 815 815 595 454
Pieds réglables @®/60 @/60

Poids net (kg) 33 31 26 22
Puissance de raccordement (W) 2400 2400 2400 2400
Intensité 10 10 10 10
Tension (V) 220-240 220-240 220-240 220-240
Fréquence 60; 50 60; 50 50-60 50 - 60
Longueur du cable 175 175 170 170

de raccordement (cm)

Longueur du tuyau 165 165 165 165
d'alimentation (cm)

Longueur du tuyau 205 205 226 226
d'évacuation (cm)
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Schémas techniques des lave-vaisselle

865-925* —»/

min. 9

0 <
max. 220*//] |, 53

100

* Pieds réglables en hauteur
Hauteur de socle 90-160 mm
pour machine de 865 mm
Hauteur de socle 150-220 mm
pour machine de 925 mm

815-875* _./

min.

4

* Pieds réglables en hauteur
Hauteur de socle 90-160 mm
pour machine de 815 mm
Hauteur de socle 150-220 mm
pour machine de 875 mm

Ao

/7.

3

i

* Avec les pieds 1100
réglables en hauteur
Hauteur de socle pour une hauteur
d'appareil de 815 : 90-160 mm
Hauteur de socle pour une hauteur

d'appareil de 875 : 150-220 MM p\1osires en mm

SBV... SMV... SPV...
max,
144**
?\114
81 5-875
min. 90 "3
max. 220" 47, =~ 93 .
. * Avec les pieds ~400 Bandeau en acier
**Bandeau en inox max. 143 mm réglables en hauteur inoxydable max. 143 mm
* Pieds réglables en hauteur Hauteur de socle pour une hauteur
Hauteur de socle 90-160 mm d'appareil de 815 : 90-160 mm
ﬁgﬂ{erﬂfcd@réigi ?égg‘;& mm Hauteur de socle pour une hauteur
pour machine de 875 mm d'appareil de 875 : 150-220 MM 10405 en mm
SMI... SPL...
B |
e ey, —

586,4 570

595

———a80——| tg

/~450*2~/

4454| 430

480 i tss

SCE 64M55 EU

SKE 52M55 EU

Charniéres vario du
SBE46MX23E, SME46MX23E
Pour un encastrement en
hauteur, merci de consulter
les tableaux techniques repris
sur notre site internet:
www.bosch-home.be/fr/
encastrementcolonne




Lave-vaisselle avec charniere Vario

La solution d’encastrement parfaite
pour les cuisines d’aujourd’hui.
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Les cuisines encastrées modernes
se distinguent par des solutions sur
mesure, des espaces trés faibles
entre les fagcades des différents
meubles et des plans de travail tres
hauts. Jusqu’a présent, les lave-
vaisselle encastrables classiques
n’étaient pas en mesure de suivre
toutes ces tendances. Grace a la
charniére Vario, finis les compromis:
la facade du meuble totalement
encastrée coulisse légérement vers le

o

865-925
705-815~)

haut a 'ouverture de I'appareil.

Les distances différentes en cas
d’encastrement en hauteur des
appareils font donc définitivement

-/

partie du passé. Et méme les facades
de meubles trés longues n’empéchent
plus I'ouverture du lave-vaisselle en
raison des plans de travail hauts et

des hauteurs de socle réduites. Sans charniére Vario:

Jusqu’a présent, I’encastrement en
hauteur de lave-vaisselle impliquait
nécessairement des distances
importantes entre les facades.

Restrictions d’encastrement

00|

& el

O

o Q|
Avec charniére Vario: min. 50 53
Dans toute I'armoire du haut, il est max. 220 7o
possible de travailler avec de petites
distances égales. SME..

Schémas techniques du lave-linge

pour le module TimeLight

Possibilité de positionnement
de la fagade du socle

Facade du meuble

//
-~
<7 AW
Facade du socle > ° |
Pied de @ — Voie de projection
I‘appareil H l \
== h |
[—a—>p<|b »

100 mm

Hauteur maximale de la facade

du meuble avec la charniére standard:
Appareils 81,5 cm: 725 mm

Appareils 86,5 cm: 775 mm

La saillie de la facade du socle
(dimension a) ne peut excéder 60 mm.
Il en résulte un retrait minimal,

pour la fagade du socle (dimension b),
de 40 mm plus la fagade du meuble.
Hauteur maximale de la plinthe
(dimension c)

Pas de possibilité d’intégration

en hauteur!

Détail Z
(595)
(592)

818

35 j-/r
Percage
min. 12 prof. max. 598

[ 574 —
<555 avec—|
594 Bandeau charniére
' ——544—| }
L__to____el202 107 [Jft5
& g [ i
_{J./_.J._.\_‘,.\Xr“ 338.6 i1
N ’ 818
AN —e19
& - -H 4
15 =l
138,5 | | 153
590 Fagade-| 15%12 T15+12 ~50"
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Bosch Home Appliances
74, Avenue du Laerbeek
1090 Bruxelles (Jette)
Tél.: 02/475 70 01

Fax: 02/475 72 91
www.bosch-home.be

| e service clientele du fabricant.
Un service de confiance.

Fiable, compétent, rapide. Avant et apres ['achat — une vie entiére.

Nous sommes toujours la pour vous !

Le service de réparation: Nos services en ligne sont toujours accessibles
« Accessible par téléphone 24h/24 et 7j/7 via www.bosch-home.be/fr/nos-services/aide-en-ligne
» 24 mois de garantie sur chaque réparation * Modes d’emploi
 Réparation a domicile, également le samedi  Boutique en ligne
» Nos propres spécialistes techniques, » Réservation du passage d’un spécialiste
disponibles en Belgique « Garantie Prolongée

« Prise de contact directe entre notre technicien

et vous, 30 minutes avant I’'intervention .
Nos services sur mesure

* Nouveau - Service in One Day -
Service endéans les 24 heures * Entretien a domicile
(service offert pour ’arrondissement de » Nouveau - Service d’installation
Bruxelles-Capitale et la région Liégeoise)

EUROPE’S
BRAND

* Bosch, marque N°1 sur le marché du gros électroménager en Europe.
Sources: Euromonitor, ventes en volume, 2017

Suivez nous sur Facebook:

@ 02/475 70 01
facebook.com/bosch.home.belgique

www.bosch-home.be/fr/nos-service

Venez visiter notre Brand Center:
Appelez notre brandcenter au numéro 02/475.72.19 et prenez un rendez-vous. Donnez votre avis:

www.bosch-home.be/fr/votre-avis

Sous réserve de modifications, d’erreurs d’impression et de possibilités de livraison.
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